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SEN 0 MAJU.

Boze, mdj ojcze, daj mi, o daj!

By w te noc mrozng $nit mi sie maj.
Na oknie mojem iskrzacy lod

ZeszKlit sie w jaki$ brylantow kwiat,
Lecz zaliz Tobie ciezkim jest cud,
Tobie, co$ wywiodt z niczego Swiat?
Wiec kwiaty z lodu zmierh w peki réz,

Niech $nigca wotam:—Ach! wiosna juz....

Ludzie powiedzg:—Szczegdlny sen!...
Widzenie maju w mrozny czas ten...
Lecz juz zaraze marzen im dam,

| beda widzie¢ obraz tensam:

Serca im beda goraco bi¢,

Beda pamietac i beda $nié.

Zimy w potowie ztamie sie moc —
Przez sen 0 maju w $niegowa noc.

Pujtym w ftabyti

POWIESC
przez,
Sewvvera.

T
(Dalszy cigg).
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Wydawca MICHAL GLGCKSBERG.
EXPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Nowy-Swiat Nr. 1250 (nowy 55).

jak mréwki juz wydeptujg w nim Sciezki — a my,
my stara szlachta — Boze!... Niech wszyscy dya
bli wezma, idziemy na ekonomow!

Wiadystaw wyszedt.

— Bravo, wujcio, — odezwat sie wesoto Kazi-
mierz.

— Umiem walczy¢, co? AleSmy mu sumienie
nakruszyli Do szlachcica polskiego zawsze trafisz
mitoscig kraju. — 1 méwie ci, Kaziu, ze to dobry
znak. Niech przez ciebie gada, co chce, twoj pozy-
tywizm: mowie, ze to dobry znak. Jak ci sie zdaje:
co postanowi Wiadek, gdy wejdzie w siebie?

— Pomimo sentymentalizmu, ktérym jest prze-
sigkniety, umie on rachowac.

— Rachowa¢, rachowaé. Jakiz z ciebie prze-
brzydlty materyalistal A ja ci powiem, Zze przy
mitosci swej, bo to widaé, ze sie zakochat, umie
on sie poswiecaé. A i my po pracy mamy prawo
zabawic sie.

— Przyznam sie wujowi, ze nie mam wielkiej
ochoty do gry.

— Wiec c6z bedziemy caty wieczor robi¢? Po-
wtarza¢ obgadane plotki, lub stare koncepta od-
grzewac?

— Nareszcie powiem prawde, stabo gram w pi-
kiete.

— Wiesz, idealna mi mysl przyszia.

— Stucham.

— Gruszecki stoi obok mnie, nie zna nikogo
w Krakowie i pewno sie nudzi. Poszle po niego
i zrobimy sobie wiscika z dziadkiem.

— Jezeli koniecznie.

— Koniecznie, bo mnie i tobie potrzeba dystrak-
cyi, rozerwania mysli. MatoSmy sie nameczyli ?

Wujcio na bilecie napisat zaproszenie i postat
je do Hotelu Saskiego. Za pare chwil stawit sie
Gruszecki i wérdd mitej gawedki i konceptéw wu-
jaszka toczyt sie spokojnie wist, rober za robrem.

Z pochylong na piersi gtowa, z zatozonemi za

— Oby$ wrécit zwyciezca! — przerwat mu wuj- siebie rekami, szedt wo,ln,o zrozpaczony miodzie-
cio. Kraj,—pamietaj na biedny nasz kraj. Niemcy niec, przesuwajac si¢ wérod czarnych drzew i zie-

kwartalnie flor. -3; na prowineyi z przesytka pocztows flor. 3 cent. 80.
W Krakowie-, u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75; na pro-

wincyi z przesytka pocztows flor. 3 cent. 50.

W W Ks. Poznariskiem: u Leitgebera i Spét., kwartat, tal. pr. |

sgr. 20,

lonyeh lisci, oswieconych Swiattem latarni. Czesto
stawat, rece wznosit do nieba i srebrnych gwiazd,
wzdychat ciezko, szydersko sie $miat — po czera
znéw zapadat w gteboka zadume.

O czem myslg sentymentalni, gdy walcza z roz-
sadkiem, nie wiem — to mozna tylko przypuscic,
ze jezeli dopuszczajg do walki rozsgdek — zwykle
przegrywaja.

Partya sie skonczyta, wujcio, majster w wista,
wygral — i z samej logiki faktow prosit towarzy-
szy na kolacya. Byt i szampan. Pito na cze$¢ na-
szego starego: Nie dajmy sie —na pohybel Niem-
com — i nareszcie zgody serca z rozumem.

Gruszecki poszedt do siebie; wujcio postanowit
czeka¢ powrotu Wiadystawa, ktéry niebawem
nadszedt.

— Wiadku, chodz w moje objecia, —wotat ru-
miany, widac ci z oczu, ze$ sie pokonat. O — to
wejscie w siebie, wierzaj mi, duzo znaczy. Przy-
cisngt miodego cziowieka do swych poteznych
piersi, —ktorychby sie Fidyasz nie powstydzit,—
catujagc go w gltowe. Wiesz, gdy tylko cztowiek
wejdzie rzetelnie w siebie, to z pewnoscig wyjdzie
innym. — Kocham cig, jutro jedziemy do War-
szawy, — bo céz to tu za piekielne nudy!

Kazimierz wyciagnat reke do Wiadystawa —
usciskali sie w milczeniu serdecznie.

— Istotnie przyznaje, — zagalopowatem sie —
rzekt smutno Wiadystaw.

— Zapedzite$ sie galopem, a trzeba sie cofngc
truchtem, to jest z taktem i elegancya. Wujcio
sie rozémial, oczy mu Swiecity, zacierat rece i byt
dumny z siebie.

— Z taktem i uczciwie, ale jak? — pytat mio-
dzieniec. Boje sie, aby Zosia nie odchorowata
zerwania.

— Powoli, elegancko i z szykiem — a jak to
zrobi¢? powinnidémy sie naradzi¢. Otwieram dy-
skussya. Kaziu, masz gtos.

— Podobno panie te majg opiekuna — spytat
Kazimierz.



— Maja; poznatem go w Krynicy.

— Napisa¢ do niego, przedstawiajagc mu ze spo-
kojem i godnoscig catg rzecz.

— Miesza¢ w sprawy sercowe ludzi obcych??
— odezwat sie Wiadystaw.

— Trafite$ jak kulg w ptot — zawotat wujcio.

— Opiekun cztowiek zimny i obojetny, — mowit
zakochany, — przeszie list matce — matka odda go
corce i gotowa katastrofa. A gdybym odebrat
wiadomos¢, ze Zosia zachorowata skutkiem ze-
rwania, rzucam wszystko i wracam, aby ja na ko-
lanach btaga¢ o przebaczenie.

— Nigdy nie radze bawi¢ sie w pisaniny, za-
konkludowat wujcio. Tern wiecej w tym wypadku
wygladatoby to na lekcewazenie. Przeciez to ro-
dzina szlachecka, powazana — wystrychnelibysmy
sie na dudkéw. Trzeba catg sprawe skonczy¢ z ho:
norem. Ot co wam méwie. —Ty, jako starszy brat
i opiekun, pojedziesz, — poznasz....

— Ja?...

— Tak, ty zatatwisz calg sprawe osobiscie.

— A to dla czego?

— Bo$ ty zmusit Wiadzia do zerwania.

— Alez....

— Zadnego ale — pojedziesz. Jeste$ z calej ro-
dziny najbardziej ogtadzony, masz wyksztatcenie,
czysty rozum, z ktérym tak lubisz wyjezdza¢. Do
tego dodaj przytomnos$é umystu, dowcip i twoj
ulubiony pozytywizm. A nareszcie jestto, jako star-
szego brata, twoj najswietszy obowiazek.

— To raczej wujaszek...

— Nie ple¢, bo wiesz dobrze jak ja sie tatwo
rozczulam. Zobacze tzy u tadnego dziewczecia —
i po mnie. Sam bytbym gotéw zaszlocha¢. Ja mam
serce ! — Co innego ty — pozytywista, a méwigc
prawde egoista, skoriczony — ty sobie dasz rade.

— W koricu mozesz powiedzie¢ prawde o stanie
mego majatku — dodat Wiadystaw.—Bo przyznam
sie wam, ze oprocz sptaty Maryni- mam jeszcze,
wprawdzie niewielkie, lecz dotkliwe diugi. Prze-
ciez tego pisa¢ nie mozna.

— Aniech Bog broni! Toby tak wygladato, jak-
bys$ chciat kué przeciw sobie samemu bron. Przez
zemste mogtyby pokazywac ten list w okolicy —
a chocby nawet opiekunowi... C6zto nie wiecie, ze
w Polsce jezyki diugie, — ze polska szlachta, to
jakby jedna rodzina — kuzynow, ciotek bez liku?
Za tydzien wiedziatoby o tem cate teczyckie, a za
dwa tygodnie twdj ekonom rozmawiatby o twych
d+u+gach z pachciarzem. Tegoby jeszcze brako-
walo....

— Awiec, kochany Kaziu, zgadzasz sie—mowit,
serdecznie zblizajac sie do brata, Wiadystaw.

— Musi, — zawotat wujcio, —'musi — od czegéz
poswiecenie. Przepraszam pana pozytywiste — ro-
zum—wreszcie szacunek dla samego siebie i swo-
jego nazwiska. Stuchajcie: taki stawiam projekt.
Jutro z Wiadziem wyjezdzamy, bo chtopiec prze-
cie potrzebuje rozrywki, odurzenia, aby mu tatwiej
przyszto zapomnie¢; a ty, méj pozytywisto, wiencz
swe dzieto pomysinym skutkiem, czyli tataj prze-
pasé, ktérg sam zrobites$. Widzisz i ja umiem poe-
tycznie sie wyrazad.

— Lecz c6z ja powiem?

— A to wyborne ! — deklamowat przez caty wie-
czor, prosit, zaklinal, a teraz nie wie, co powie.
Jezeli wszyscy pozytywisci sg tak dzielni gracze,
winszuje im.* Co masz powiedzie¢? Powtorz co$
mowit bratu przed dwiema godzinami, tylko w od-
powiedniej formie, ozdobionej stosownemi orator-
skiemi gazami dla mamy dobrodziejki i jej céreczki.
Nic wiecej nie zadamy.

— Btagam cie jednak — rzekt z uczuciem Wia-
dystaw,—abys$ to zrobit w najdelikatniejszy i naj-
szlachetniejszy sposob. Sg to kobiety bardzo dy-
styngowane i uczuciowe. Kaziu, daj mi stowo, ze
ich niczem nie dotkniesz, ze podczas pobytu w Zale-
siu zadto twego dowcipu ukryjesz gieboko w sercu.

Kazimierz sie uSmiechnat nieznacznie, lecz po-
$pieszyt odpowiedzied.

— Czyz moze by¢ inaczej ?—Panna Zofia, gdyby
miata posag, lub gdyby na to pozwalaty twe inté-
ressa, bylaby mojg bratowa, matka jej matka twej
zony. Nareszcie pochlebiam sobie, ze jestem czio-
wiekiem dobrze wychowanym, przyzwyczajonym
oddawac nalezng cze$¢ kobietom. Zostato nam je-
szcze co$ z rycerskosci dawnych wiek6w — mimo

pozytywizmu.
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— Przyjdzie ci catg kwestyg przeprowadzi¢ ta-
twiej, niz komu innemu, gdyz méwitem Zosi o
twym pozytywizmie.

— Mowites?

— Bardzo czesto; lubita sie wypytywac o cie-
bie, o twe zasady. Nie byto dnia, abySmy nie mo-
wili o tobie. Zna cie wybornie.

— Rzecz skoriczona, dyskussya zamknigta. Ka-
zio da sobie rade, jestem pewien, niema 0 czem
moéwic; lecz boje sie, abyscie nie rozprawiali przez
catg noc. Wyborna idea przyszta mi do glowy.
Sprowadzam sie do was, aby jutro rano obudzi¢
Wiadka, zabrac¢ go i razem z nim wyjechac.

Rzeczy przyniesiono z Saskiego Hotelu, z niemi
posciel, i wujcio, utozywszy sie wygodnie, zgasit
Swiatto i zmusit braci do spoczynku.

Wihadystaw nie spat, przewracat sie, wstawat,
chodzit | jakby usitowat akkompaniowac chrapa-
niom wujcia, wzdychat czesto i miarowo.

Nazajutrz rano odwotywat wszystko, co posta-
nowit wczoraj — protestowat przeciw wyjazdowi
Kazimierza do Zalesia, nie chciat jecha¢ do War-
szawy. W gtosnych deklamacyach przepraszat
swg ukochang Zosie i jej matke, rad byt lotem
ptaka by¢ u nog swego aniota — a mimo to, po
wypiciu kawy, zapaleniu cygara, gdy siédma wy-
bita i stuzacy hotelowy dat znaé, ze czas juz jechac
na kolej, dat sie uprosi¢ i zabra¢, ale tylko na
jeden tydzien. Kazimierza zaklinat, aby jechat
do Zalesia, lecz tylko w zamiarze poznania Zosi
i jej matki.

— Za tydzien, kochany Wiadziu, dasz z War-
szawy stanowczg odpowiedz bratu — mowit wuja-
szek, mrugajac znaczaco na Kazimierza.

— Alez ja jestem zdecydowany dzi§ — zawotat
dramatycznie Wiadystaw.

— Dobrze, wybornie — za tydzien napiszesz
bratu, co ma mowi¢ w twojem imieniu.

— Boi mnie nie wypada— rzekt potgtosem Ka-
zimierz do wujcia — zaraz pierwszego lub drugie-
go dnia zrywaé. Trzeba zaczekaé na sposobnosg.

— Ktora przez tydzien czasu musi sie nadarzyc,
— odpart wujaszek.

— Co sie musi nadarzy¢? — pytat Wiadystaw,
wracajac z drugiego pokoju.

— Sposobno$¢ do zrobienia partyi w wagonie,
i'dla tego zabieram karty. To modwigc, zawinat
dwie talie we wczorajszg gazete i schowat do kie-
szeni.

Pojechali na kolej; Kazimierz ich odprowadzit.

— Jakze wuj mysli? —Wiadek wytrwa w swem
postanowieniu ?

Wujcio zasmiat sie gtosno.

— Warszawka umie leczy¢ miodziez ze zbytniej
czutosci serca. Juz mnie to zostaw.

— | nie napisze, abym nie zrywat.

— Z pewnoscia.

— Korzysta¢ wiec ze sposobnosci ?

— Dzi$ — jutro.

— Musza byé wielkie nudy na matej, galicyj-
skiej wiosce, jecha¢ jednak musze, aby skonczy¢
z godnoscia.

— Musisz,—szepnat wujcio,—musisz z szacunku
dla nas samych. Bo jezeli my sie przestaniemy
cenic....

Zadzwoniono, nadszedt z biletami Wiadystaw,
bracia usciskali sie serdecznie — wujciowi roity
sie koneepta — maszyna Swisnheta przeciagle, po-
ciag ruszyt — pojechali.

Kazimierz wrécit do miasta. ldgc przez planty,
rozwazatk,

— Grdyby Wiadystaw nie byt szlachcicem pol-
skim, gdyby miat energig Anglika, wytrwatosc¢
Niemca i spryt Francuza do robienia pieniedzy
z niczego—niechby sie zenit, jakby chciat i zkimby
chciat. Lecz, niestety, jest on tylko polskim szla-
chcicem. Natura staba, sentymentalizmu w nim
tyle, zeby mogt nim obdzieli¢ trzy stare panny;—
o wytrwatosci nicma mowy, za to fantazyi za-
wiele. Zapala sie jak iskra, chtodnie jak zelazo —
deklamuje. 1 céz dziwnego, ze go opanowaty szla-
chcianki, rade podreparowac sie jego majatkiem!
Poznawszy stabe strony miodziefca, deklamowaty
razem z nim. | nareszcie zabawity sie w szlache-
tnos¢ i bezinteressownos¢, ostrzegajac go, ze posagu
nie dostanie, albowiem sam mogtby sie o tem do-
wiedzie¢ w dwadzieScia cztery godziny. Naiwny
chlopak dat sie i na tak zwykla wedke ztapaé.

Ratujmy go! Co ja jednak bede robit z dwiema
szlachciankami caty tydzien?!! —Wstapit do ksie-
garni, zakupujac do czytania traktaty z socyologii
i ekonomii politycznej.

Aby sobie skroci¢ pobyt na wsi. zabawit w Kra-
kowie dzien caty, — zwiedzit Wawel. Biblioteke
Jagiellonska, muzea; wieczorem byt w teatrze, noc
przespat spokojnie — i o jedenastej przed potu-
dniem. zegnajac Krakéw, patrzat z okien wagonu
na wieze Wawelu, kopiec Kosciuszki i wazkag
smuge Wisty.

Na pierwszej stacyi w Bierzanowie dostat za
towarzysza czerstwego, usmiechnietego staruszka,
ktérego widocznie milczenie dreczyto; szukat spo-
sobnosci do rozpoczecia gawedki i znalazt jg. Za-
pomniat zapatek — Kazimierz pospieszyt mu poda¢
swoje pudetko.

(Dalszy ciag nastapi).

WSPOMNIENIE POETY.

(Dalszy ciag)

Pakh porwat przyjaciela w objecia i prowadzit
za soba, aby podzieli¢ z nim mieszkanie i tozko,
a Petofi opowiedziat mu, jak w drodze bieda zmu-
sita go suknie lepsze sprzedac i odzia¢ sie gunka
stowacka, jak choroba sit go pozbawita, i jak, do-
bywajgc ieh ostatek, usitowat dowlec sie do De-
breczyna. gdzieby przynajmniej reka przyjazna
zamkneta mu oczy i pochowata go w ziemi poswie-
conej. Na szczescie nie stato sie tak. Odpoczynek
i trocha wygody przyszty z pomoca mtodosei, aby
Smier¢ odpedzi¢, ale poeta byt niemniej, nietylko
wycienczonym, ale i chorym — chorym cata zime.
Pakh nie mogt tez na state w pokoiku swoim go
zatrzymac i przyjeta go mitosiernie do siebie kas-
syerka teatralna, bawigcej poddéwczas w Debre-
czynie trupy, wdowa Bordas, pielegnujac go sta-
rannie i wierzac, ze skoro tylko biedak do zdro-
wia wréci, zaptaci jej za pomieszkanie i pozywie-
nie, ktére mu dawala. Ze przeciez nie byta to ko-
bieta bogata i Petéfi dostawat od niej pozywienie
raz na dzied, przechodzit biedak préby ciezkie
wszelkiego rodzaju brakéw, walczac przytem
z chorobg i cierpieniami, ktére wespdt z biedg
sprowadzata. Domek wdowy Bordas stat juz
gdzies blizko rogatek miasta, trzeba sie byto
do niego dostawaé przez wazkie, brudne, btotni-
ste uliczki, a nizki byt, w ziemie zapadty, i tamto
miescita sie nedzna izdebka, w ktorej Pet6fi mie-
szkal, a ktorej jedyne okienko wychodzito na plac
miejski tracenia zbrodniarzy i miato widok na
szubienice. Piec zelazny, w ktérym sie nie palito,
dla braku Kilku groszy na drzewo, stuzyt poecie
jako stot, przy ktorym poezye swoje pisywal, je-
zeli nie lezat w tozku, przykryty stara, zuzyta,
bezbarwng derka. Zponad tego tapczana spogla-
dat przeciez Wiktor Hugo i Vorésmarty, to jest,
wisiaty nad niem dwie litografie, ktére Petdfi, mi-
mo catej swej nedzy kupit sobie, optacajgc je gto-
dem moze dnia niejednego. Astudyowat on wtedy
Heinego i Berangera, ktérego bardzo, bardzo wy-
soko cenit dla patryotyzmu jego itego ciepta, kto-
re ztgczone z wielka prostotg, czynity go tak ko-
chanym i popularnym, ludowym a raczej narodo-
wym poetg Francyi. Jokay w mowie swej, miangj
obecnie przy odstonieciu posagu Petofiego, dziwi
sie ztad temu, tak wstrzemiezliwie zyjgcemu, temu
nigdy zadnym zbytkiem pijackim niegrzeszgcemu,
poecie, przyszto opiewa¢ wino i libacye Bachuso-
we? Otdz, moze-by tu dopatrzyé mozna wptywu
i nasladownictwa Berangera, ktére przeciez ogra-
niczyto sie szczesliwie na tem tylko. Niema go
ani w formie utwordw Petéfiego, ani w kierunku
jego mysli, jakkolwiek jeden i drugi mieli dla na-
rodéw swoich jednakowych pragnien ideaty; ale
muza Petéfiego byla zawsze czysta: nigdy nie
zestgpita w katuze bilotnistg, nigdy nie potra-
cifa dowcipndSm swym zartem o Boga nha nie-
biosach, gdy poezya Bdrangera, obok bardzo wy-
sokich pieknosci i najszlachetniejszych uniesien



serca, brudzi sie czesto nizkierai obrazami zepsu-
cia, rozpasaniem stowa, ktdre mysli¢ kaze nie juz
0 muzie z Helikonskiego Szczytu, ale o jednej
z tych Menad, ktore w gleboko pomysSlanym my-
cie greckim mordujg Orfeusza, rozrywajac go na
sztuki i tamigc lire, $piewne natchnieri poetycznych
narzedzie. Ktérys z francuzkich krytykéw chciat
tern Berangera ttdmaczyd, ze czynit on to kwoli
pociggniecia ttumnie ludu i nastepnie oddziatywa-
nia na niego, bronigc przed wptywami serwilizmu
i klerykalizmu, ale kt6z to psuje, aby w podnio-
stym nastroju ducha utrzymaé? Petofi lepiej, ro-
zumniej, szlachetniej kochat, nietylko Wegry, ale
i lud wegierski, bo go za srodek do plandw swoich
nie uzywalt, i dlatego tez innym wecale stato sie je-
go stanowisko w narodzie. Petofi to Tyrteusz,
nieSmiertelnie dla Wegier zyjacy, gdy Bérangier
piosenkarz tylko, cho¢ wielkiego talentu i wiel-
kiego wziecia, w pewnym okresie swego czasu.
Stopiet wzniostosci w uczuciach poety stanowi
o sile jego wptywu, ktory sie przez sam artyzm
nie zyskuje i nie rozgtosem narazie wywotanym,
popularnoscig chwili sie mierzy. Sa popularnosci
krétkiego istnienia, efemerydy stawy: te, ktére
majag zy¢ dtugo, muszg sie oprze¢ uczuciem na
nieprzechodnych uczuciach i trzeba po nie, jak wota
Stowacki, chocby siegna¢ do trzewi i zatargac.
Takim poetg dla Wegier byt Pet6fi. Geniusz jego
wyrost z mitosci i w sercach sie sadowit; jego wy-
trwato$¢ w trwaniu przy sztuce, jego walka z ne-
dza i zwycieztwa odnoszone nad nig, z tego zrodia
poczatek swoj biorg. Z rozpaczg widziat martwo-
te, biernos¢, senny zywot Wegier, i chciat wzru-
sza¢, wstrzasa¢, powyrywaé za sobg, z petnosci
serca swego przelewaé w inne zar, ogien, ktérym
patat. Uczucie, dla ktérego ,,zjadte smakujg tru-
cizny" jemu dawato wsréd chtodu i gtodu filozofig
zycia wesotg. ,,Dobrze obmyslity Bogi, ze zeby
ludzkie z kosci s a nie z zelaza, bo moje zardze

wialyby juz dawno“, $piewa sobie w izdebce, z wi-
dokiem na szubienicg, z zimnym piecem w miejsce
stotu i biurka, bo dla niego nic to nie znaczy, jego
dreczy i przybija tylko to niepowodzenie, ktore
odbiera mu mozno$¢ wyrazania sie, a gdy to jest,
wszystko juz dla niego dobrze. Chwile rozkoszy
i zabawy tez ma, gdy litoSciwa jego gospodyni
wpusci go darmo w jaki zakacik teatru, a sity mu
pozwolg zaj$¢ do przyjaciela i gawedzi¢ z nim,
roi¢, planowa¢, wzlatywac w siédme niebo nadziei
na skrzydtach poezyi wiasnej. A tymczasem zi-
ma mineta, choroba ustgpita i nadchodzita wiosna:
ptaki ciagnety blekitami—i w jego piersi poczeta
sie wzruszac tesknota przestrzeni, jakiej nie przed-
stawiat Debreczyn. Cho¢ tu Pakh mogt mu ta-
twiej wyszukaé jakie$ miejsce, jakie$ zajecie grosz
dajgce, on sie juz zatrzymac nie dat, pragngt wro-
ci¢ do Pesztu, ale u skrzydet orta wisiat ciezar
najciezszy z ciezkich: dhug zaciggniety u wdowy.
Zaptaci¢ go—zadnej moznosci, aujs¢ skrycie, pota-
jemnie—nigdy! Ta to wielka az do punktualnosci
rzetelnos¢ w stosunkach pienieznych, nie pozwala
zaliczy¢ Petoffego do cygandw artystycznych.
Jego bieda, to nie lekkomys$Ino$¢ awanturnicza, nie
zycie bez karnosci moralnej, tylko to co$, co
w piersi mu mieszka i domaga sie wylonienia na
storice zycia, na jasny dzien Bozy, nie daje mu si¢
zaprzadz do ptuga pracy na chleb, na suknig, na
dach wygodny. Ale nigdy nie chciat uzywac z cu-
dzego mienia, zy¢ kosztem pracy innych, ajuz
co$ wydrwié, szydzac z ludzi cichego, nizszego
trudu, to juz nigdy! Prosi¢, odwota¢ sie do ser-
ca ludzkiego, zazgdaC od przyjaciela ofiary, wia

ry w jego uczciwos¢, to mogt i tak tez zrobit
w potozeniu swem bez wyjscia. Pakh nigdy
nie byt w jego mieszkaniu, bo on zwykle do nie
go przychodzit iraz tez w ostatnich dnia Kwie-
tnia przyszedt jak zwykle, ale cho¢ zawsze
wpadat tak, jakgdyby sie palito i Jokay z tego
powodu nazywat go dzikim wichrem, teraz wszedt
powoli, spokojnie i stanat powaznie przed przyja-
cielem, pytajac: czy wierzy w niego, w jego uczci-
wos¢? Odpowiedz byta naturalnie:—wierze.... ale
Petofi potrzasa jeszcze gltowa.—Chodzi mi o takg
wiare, o takie zaufanie bez granic, ktére zadnego
juz powatpiewania nie przypuszcza — dodaje,
a Pakh, coraz to wiecej zadziwiony przysiega, on
kaze mu natychmiast bra¢ kapelusz, ujmuje go
pod ramie i wiedzie przez coraz ciasniejsze, bru-
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dniejsze zautki, az do domku Bordas i tam kaze
mu sigs¢ przy owym oryginalnem biurku swojem i
pisa¢ za jego dyktowaniem rewers, poreczajacy
gospodyni dtug stu piecdziesieciu guldendw, za-
ciggniety za mieszkanie, stét i wydatki, jakie
choroba pociggata za soba, a ktére Petofi przy-
rzeka odda¢ za dni czterdziesci pie¢. ,Jezeliby
na ten termin nie zostaty zwrdcone, ja nizej pod-
pisany obowigzuje sie wyplacic je“.... dyktowat
Petofi i patrzyt bystro na piszacego, ale Pakh,
ani przytrzymat piora, ani podnidst oczu na dy-
ktujacego i Petdfi skoczyt mu tez do szyi, gdy do-
konczyt, bo Pakh nie byt sam w Swietnem potoze-
niu. Wydawnictwo jego tylko ze pokrywato koszta
swoje, a pensya za nhauczycielskie trudy, nie liczy-
ta sie na tysigce i sto piecdziesigt guldenow sta-
nowito trzecig czes¢ jego rocznego dochodu. Prze-
ciez ani sie zawahal, piszac poreczenie, ktére go-
spodyni przyjeta chetnie. Pokh zapytat tylko
przyjaciela litosciwie: jakim sposobem spodziewa
sie w tak krotkim czasie, tyle pieniedzy zebrac?
a on wyjgt mu z tryumfem zpomiedzy papieréw
na piecu, gruby pakiet mniejszych i wiekszych
kartek papieru, owinietych w bibute i rzekk:

— Mam tu tyle napisanego....

Byt to pierwszy zbi6r jego piesni, ktére po
wiekszej czesSci stworzyt wsrdd tej zimy nedzy i
choroby, a ktére stanowity skarb jego nadziei
Wiozyt go sobie zanadrze, wzigt z kata kij tensara.
z ktérym do Debreczyna przywedrowat, i takiem
tylko zawinigtkiem obcigzony, w ktérem byto ko-
szul pare, majac w Kieszeni dziesie¢ groszy wegier-
skich, ruszyt w droge.

Pakh odprowadzit go do Rogatek Peszteriskich.
wzruszony zatosnie, niespokojny. Gdy idac przez
miasto, musieli przechodzi¢ przez rynek, na kté
rym byto wiele ludzi z okolic blizszych i dalszych,
z produktami zywnosci na targ przybytych, jakas
poczciwa prosta dusza, widzac mizernego, ubogo
odzianego mtodzienca z ttémoczkiem podréznym na
plecach, wpuscita mu tajemniczo sze$¢ srebrnych
cwancygieréw do kieszeni.

Poszedt tedy w Swiat niepewnych losow z tym
darem kosztownym najpiekniejszego mitosierdzia
ludzkiego: mitosierdzia niebogatej, pracujgcej
ciezko reki, i z drugim niemniej drogim klejnotem,
z zaufaniem przyjaciela, ktéry przeciez nie miat
od niego dlugo wiesci zadnej. Uptynat miesiac,
uptyneto juz dni czterdziesci dwa, trzy, i nic, zadnej
literki, zadnego stowa! Az naraz, czterdziestego
czwartego dnia, w samo potudnie, zjawit sie kom-
missant od bankiera i ztozyt na stét 150 guldenéw

Na drugi dzien Pakh dostat od Pet6fi'ego list
wesoty, dowcipkujacy, w ktérym jednak znajdo-
waly sie te wyrazy: ,,Gdyby mi bylo trzeba ze-
bra¢ na kolanach od drzwi do drzwi, bytby$ nie-
mniej miat pienigdze w czasie oznaczonym!*

Pet6fi nie nalezat do bractwa cyganow!

Jak go Pakh kochat, a raczej jak kochat w nim
poezya jego, dowodzi wiecej jeszcze fakt zdarzo-
ny tez w czasach tego pobytu Pet6ffego w Debre-
czynie. Pakh pokazat mu raz piekng szarfe w ko-
lorach wegierskich: bialg, czerwong 1 zielong, kté-
ra kto§ mity dat mu w upominku, a ktérej Petdfi
pozadat i chciat jg przyjacielowi porwac pare
razy, ale ten nie dat mu tego, co snadz byto dlan
pamiatka serdeczng. Petofi jednak wstazke wziat,
gdy raz Pakha w domu nie byto, i chcac go podra-
zni¢, zawigzat ja sobie koto kapelusza, ale przeli-
czyt sie z tym zartem swoim, bo obudzit w przyja-
cielu gniew i dostat list peten wyrzutéw za niede-
likatnos¢, gdyz w dodatku zajety swoim figlem,
zostawit Peto6fi, wychodzac, otwartg szuflade
biurka, w ktorej byly wazne, a nie dla kazdego
oka przeznaczone, papiery. Petofi, namietny we
wszystkiem, zamiast wine uzna¢, uniost sie gora-
co i w tern uniesieniu napisat wiersz ognisty, za-
czynajacy sie od stow: — ,,Bog z tobg niewierny
przyjacielu! na wzor wscieklego psa, ugryzies
mnie w serce samo...." Ale roznamietnienie gnie-
wne trwato u obydwdch dzien tylko; nazajutrz
Petdfi przyszedt pierwszy do Pakha, ten go schwy-
cit w objecia, przebaczono sobie wzajem, ale
istniat wiersz, ktory poeta, Smiejac sie teraz, prze-
czytat, aby go podrzeé¢ w kawatki, ale Pakh nie
dopuscit tego. Byt tak piekny, tak goracy i py-
szny w wyrazie uczu¢, ktore przedstawiat, ze nie

godzito sie skaza¢ go na zagtade. Pakh go po-
rwal, wiozyt natychmiast w koperte i wtasng re-
kg adres na niej potozywszy, postal wiersz do
Ateneum. Jokay, przytaczajac anegdote, ostrze-
ga kommentatorow Petéffego, aby w tym wierszu
burzliwie namietnym, nie podejrzywali kiedy takiej
tragedyi, jak wydarcie kochanki, wykradzenie skar-
bu. Petéffego wadg byta krew, nawet na Madzia-
ra za goragca, nad ktorg nie panowat i raz w sku-
tek matego zajscia, napisat on do Jokay’a list
z adresem: — ,,Panu Maurycemu Jokay’owi, nie-
szlachetnie urodzonemu“ (w miejsce szlachetnie)
list sam by} podpisany: ,,Bez najmniejszego sza-
cunku....”

Przebaczono mu przeciez, bo kochano go.

Istniat jeden tylko przyjaciel Pet6ffego, na
ktérego poeta nigdy sie nie rozgniewat, ktory go
nigdy do rozzalenia sie nie przywiddt: adwokat
Varady. Jego poznanie sie z Petofim, tgczy sie
Sciste z owg smutng odyssejq biedaka, gdy z pa-
czka wierszy zanadrzem i dwiema koszulami pod-
pachg wszedt do Pesztu, kedy juz nie miat niko-
go, pod ktorego drzwi-by sie przywldki, gdyby,
Jak niegdys, czut sie umierajgcym Nikogo z przy-
jaciot, nikogo nawet ze znajomych, prdcz chyba
miedzy szydzacemi z niego, nierozumiejacemi go
aktorami. Mial w Kkieszeni jednego juz tylko
cwancygiera a przed sobg wielkie miasto, las do-
moéw i ulice rojgce sie ludZmi, ktérych wiasny in-
teres pedzit przed siebie,ktorzy za obcym wpdt ne-
dzarzem nie obejrzeli sie nawet. Do kogo przy-
stgpi¢, w ktorg strone sie obrécié — na prawo czy
na lewo?

Ale byt starzec szlachetny, ku ktéremu kazda
mtodo$¢ z nadziejg jaka$ w piersi, a szczegodlniej
kazdy talent literacki mogt przystapi¢ smiato, rady,
wskazowki szukajgc. Michat Yorosmarty, redaktor
Ateneum, ktOry pierwszy na wartosci Pet6ffego
sie poznat i stal mu sie drogg do stawy otwarta,
drukujac pierwszy wiersz jego, prawie ze dziecin-
ny, w Ateneum. Odpoczawszy wiec nieco gdzie$
na kamieniu, otrzasngwszy potem pyt podrézny
z ubogiego odzienia, umywszy pod studnig twarz i
rece, do niego Petdfi sie zwrocit, zostat przyjety
dobrotliwie i pocieszony obietnicg, ze bedzie wy-
dawcy na poezye jego szukat. Yérosmarty, ktory byt
zawsze zamoznym, ktory wreszcie byt juz w wie-
ku, rzadko kiedy gorace porywy uczucia po ochto-
dzeniu prébami zycia w piersi ludzkiej zostawia-
jacym, nie zapytatl przytem biednego miodzienca
0 jego potozenie w chwili biezacej i Petofi wy-
szedt od niego, aby zapusci¢ sie znowu w ruchli-
wy Babel miasta z cwaneygierem w kieszeni. Wy-
nidst przeciez ze sobg troche nadziei, a jest to po-
tezna sita pomocy dla tych, co walczy¢é musza.

W Peszcie istniat wtedy klub ztozony z litera-
tow, prawnikow, lekarzy i w ogole ludzi intelli-
gencyi wszelkiego stanu, niedo$¢ dobrych jednak,
aby szlacheckie kassyno otworzy¢ im chciato po-
dwoje drzwi swoich. W klubie tym, ktéry nosit
nazwe ,,Nemzeti Kor“ czyli ,,Narodowe koto“, yo-
résmarty bywat niekiedy, i gdy w kilka dni po
widzeniu sie z nim pierwszem, Petofi przyszedt
po wiadomosé: jak stoi jego sprawa? Yoérés-
marty zalecit mu, aby dla utatwienia interessu,
poezye swoje dat pozna¢ kilku ludziom wplywo-
wym w kotach intelligencyi stotecznej. Wymie-
nit mu w tym celu nazwisko jednego z uczonych
prawnikow, adwokata, ktoremu radzit dac reko-
pismo do przeczytania. Nie powiedziat nic wiecej
nadto, nie dodat, ze wydawcy ruszajg ramionami
na rzucoug im mys$l wydania poezyi matoznanego,
prowincyonalnego poety, ex-aktora i ze on, tracac
nadzieje, zali znajdzie chetnego, postanowit zwré-
ci¢ sie z propozycya naktadu do ,,Nemzeti Kor*;
bo czyz nie jest pierwszem zadaniem intelligencyi
kazdego kraju, aby miodym talentom z pomocg
przychodzita? Chciat Ydérosmarty w cztonkach
klubu stronnikéw dla mysli swojej zyskiwac i je-
dnemu zpomiedzy nich, wymownemu adwokato-
wi, poufnie o Pet6fim mowit, a teraz jemu radzit
odwiedzi¢ go i poezye swoje dac do przejrzenia.

Adwokat Varady, wtedy sekretarz Narodowego
kola, wszedtszy raz do kancellaryi kollegi, dla ja-
kiej$ prawnej narady, zastat go z podziwieniem
czytajacego wiersze z grubego manuskryptu, gdy
jakis$ bardzo blady, bardzo mizerny miodzieniec,
w oryginalnym ptaszczyku z wielkim koinierzem,



pod oknem siedzial. Czytajacy poprosit kollege,
aby chwile poczekat i oczy po papierze wodzit,
charakterystycznie sie krzywiac razporaz, bo tra-
fiat wcigz na humorystyczne, i jak sadzit, za mato
dystyngowane utwory, gdy naraz obrécit sie do
goscia i zawotat:—Stuchaj-no, kollego....

Dokonczenie nastapi).

Korrespondencya  zagraniczna,

Poznan w Listopadzie 1882 r.

Minely wybory, epoka petna u nas goraczko-
wego ruchu i natezenia, a mimo rozwinietej agita-
cyi wypadly one niezbyt pomysinie. Na dwu-
dziestu dziewieciu postow wysytanych do Ber-
lina Poznanskiego przypadnie w tej kadencyi
sejmowej pietnastu Niemcow, a czternastu zale-
dwie Polakéw. Liczebng posiadajagc wiekszosé
gtoséw, podobny rezultat przypisa¢é musimy je-
dynie tendencyjnemu ustanowieniu okregéw wy-
borczych, oraz naciskowi wywieranemu zbyt cze-
sto na podwiadnych, przez wiekszych wiascicieli
niemieckich, ktérych zastep niestety! wcigz ro$nie.
Frakcya Polska w Sejmie Berlinskim, obejmujaca
mandataryuszéw z Poznanskiego i Prus Zacho-
dnich, liczy¢ tedy bedzie osSmnastu tylko cztonkéw;
ze jednak bywaly juz lata, w ktérych nasza re-
prezentacya spadata na pietnastu postow, aby sie
znéw podnies¢: tegoroczny zawOd nie pograzyt
nas w zwatpieniu, zwlaszcza iz nauki doswiadcze
nia nie beda stracone i spodziewa¢ sie mozna le-
pszego rzeczy obrotu przy pierwszej sposobnosci.

Co w tyra kierunku smutne robi wrazenie, to
rychte zniechecenie, jakie ogarnia naszych postow,
po kilkoletnim udziale w pracach sejmowych.
Zaledwie nabiorg oni lepszej znajomosci potoze-
nia i parlamentarnej rutyny, schodza z pola dzia-
tan, aby wrdci¢ do zycia prywatnego i dac sie za-
stapi¢ przez nowych zapasnikéw. | teraz takze
szesciu deputowanych ustgpito; miejmy nadzieje,
ze tylko chwilowo, pieciu za$ nowych szermierzy
witamy po raz pierwszy w kole poiskiem. Jeden
z nich, x. Zientkiewicz, juz raz postowat; inni, pp
Ignacy Zakrzewski, Dr Leon Mukutowski, H. Do-
brzycki i Pr. Brzeski, poraz pierwszy wstepujg
w szranki ciezkiego w obecnych warunkach za-
wodu.

W tej chwili dwudziesty drugi z kolei sejm pro-
wincyonalny, zwotany pod laskg barona Unruha
Bomst, obraduje w Poznaniu, nad wewnetrznemi
sprawami naszej prowincyi. Sprawy te, pod
wzgledem materyalnym przedstawiajg sie w spra-
wozdaniach urzedowych, bardzo Swietnie. Kom-
munikacye mianowicie corazbardziej ufatwiane
bywaja, przy rosnacej liczbie drég zeiaznych, ko-
lei drugorzednych i zwirdwek, ktorych prawdzi-
wa sie¢ ogarnia powoli cate nasze ksieztwo. Ro-
snaca ilos¢ fabryk daje pochop tym robotom okoto
drog publicznych, co krajowi nadaje pozory roz-
winietej cywilizacyi.

W dniu 8 biezacego miesigca nastgpi, oddawna
zapowiadane a dotad zwlekane, uroczyste otwar-
cie gmachéw muzealnych Towarzystwa Przyjaciot
Nauk. Spodziewa¢ sie nalezy wielkiego udziatu
cztonkdw, zwabionych nietylko interessem dla in-
stytucyi, ale i zapowiedzianemi z tej okazyi prze-
mowami prezesa i wice-prezesa, odczytem hr. Wa-
wrzynca Benzelstjerna Engestroma, oraz og6lnym
pogladem na obecny stan galeryi, biblioteki i zbio-
roéw, utozonym przez konserwatora tych skarbow.
Tenze konserwator, p. Klemens Kantecki, $wiezo
wypekit pierwsze, po letnich wakacyach, posie-
dzenie wydziatu historyczno-literackiego, zajmu-
jaca prelekcya <9 Podskarbim L.i-
tewskim. Posta¢ ta u nas dotad bardziej z powie-
§ci p. Kraszewskiego, niz ze studyow $cisle dziejo-
wych byta znang. P. Kantecki na tle stosunkdw
krajowych XWVIII wieku przedstawit nam typ
oryginalny mtodego Sasa, ktory, zwabiony powo-
dzeniem spOtplemienicéw, osiedla sie w Polsce i
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zrecznie przewodnie sobie zdobywa stanowisko.
Pokorny zrazu i gietki, Fleming folguje wrodzo-
nej popedliwosci, jaktylko arabicya jego zaspoko-
jonag zostata. Krolowi samemu gotdéw on stawié
opor, chociaz wszystko jego tasce zawdziecza;
przed jednym tylko tesciem, ks. Kanclerzem Czar-
toryskim, zachowuje winny szacunek i korzy sie
przed jego wyzszoscig. P. Kantecki na podsta-
wie nieznanych listbw przedstawit starcie Fle-
minga z wszechwladnym Briihlem i Augustem 111
0 Starostwo Mereckie. Fleming snadz nie zapo-
mniat o sobie, uganiat sie za krolewszczyznami.
Wszelako, chociaz cudzoziemiec, mimo wad nieza-
przeczonych, stuzyt w rdéznych okolicznosciach,
przybranej ojczyznie swojej. Do barwnego obra-
zu, jaki nam dat p. Kantecki, $miem tu dorzucié
rys poufniejszej natury, a nieraz opowiadany przez
ks. Generatowg Ziem Podolskich, cérke Fleminga,
ktéra w pozniejszej starosci przywodzita rysy su-
rowosci ojcowskiej. — | tak pewnego dnia, mio-
dziuchna lzabella, odwiedziwszy sasiadke cierpia-
€3 na iiuxya, znalazta, iz nic bardziej do twarzy
by¢ nie moze nad lekkie owiniecie glowy powie-
wnym szalikiem. Otula sie tedy w niebieska szar-
cery, gdy w tem ojciec sie zjawia i pyta surowo:
co ten stroj znaczy? Panienka, wystraszona, tt6
maczy sie zmy$lonym napredce bdlem zebéw; Fle
raing, niewiele pytajac, wiezie ja do doktora, a ta,
raczej anizeli-by miala sie przyzna¢ srogiemu oj-
cu do wykretu, daje sobie wyrwaé zab catkiem
zdrowy i bez jednej zy bolesng wytrzymuje ope-
racye. Mozna jednak przypuscié, iz po takiej pro-
bie odechciato jej sie drapowaé w ostony, wysta-
wiajace ja na podobne przeprawy.

Zaczyna sie juz w naszem ksieztwie doroczny
ruch mysliwski, stale znaczacy pézng jesien szere-
giem Swietnych towdéw. Nemrodéw nie brak
w kraju naszym, a $ciagajg oni z r6znych stron
0 tej porze na nasze réwniny, co przelotnie ozy-
wia i towarzyskie u nas stosunki. Finansowe kito-
poty teatru poznanskiego sa takze powodem i po-
budka do rozbudzenia zamartego w naszej dzielni-
cy zycia towarzyskiego Chociaz groszowemi dat-
kami, zebrano juz okoto 30,000 grzywien na fun-
dusz zelazny, subwencya ta rosnie wcigz przero-
znemi $rodkami amatorskich przedstawien, balow
skfadkowych i t. p. Podobno wylgczne zajmowa-
nie sie ta sprawg przynosi uszczerbek innym in-
stytucyom, wymagajacym niemniejszej ofiarnosci.
Cokolwiekbad?, rodzaj jesiennego karnawatu ozy-
wia w tej chwili rézne punkta naszej dzielnicy,
a zkadinad uroczystosci rodzinne powazniejsze
gromadzg tkota w progi powszechnie szanowanych
doméw. Sluby nowozencow i srebrne wesela ro-
dzicéw, naprzemian obchodzone, nawigzujg miode
szczescia z utrwalonemi pamiatkami ¢wieréwieko-
wej harmonii domowej. Jedna z takich uroczy-
stosci, blizej nasze ksieztwo obchodzaca, odbyla
sie niedawno w dalekiej Litwie, w Radziwittow-
skigj stolicy, ksigzecym NieSwiezu. Ksiaze ge-
nerat Antoni RadziwiHt obchodzit tam dwudziesto-
piecioletnia rocznice swego $lubu z hr. Marya
Castellane. Liczne grono krewnych i przyjaciot
otoczyto w tym dniu dostojng pare, a osamotnione
mury starego zamku odzyly przelotnie odnowie-
niem dawnego zycia i zabaw. Swietne wieczorne
zebrania ozywily sie przedstawieniem obrazéw
zywych, mistrzowsky uktadanych rekg. A i zda-
fa nie brakto zyczen i powinszowan, stanych dro-
0a pocztowy i telegraficzng. Osobny kuryer ga-
binetowy zawi6zt do NieSwieza podarki dla jubi-
latdw od cesarza Wilhelma, ktéry wyjatkowsg za-
szczyca zyczliwoscig swego ulubionego adjutanta
i krewnego. Ksiezna Antoniowa RadziwiHtowa,
aczkolwiek Francuzka, zywo pojmuje swe rodowe
zobowiazania i przejeta jest czcig dla wspomnien
historycznych i przeszioSci domu Radziwitow-
skiego. Z wielkg tez znajomos$cig rzeczy i pra-
wdziwym artyzmem zajmuje sie ona dzwignieciem
i zachowaniem Nieswiezkiego Zamku, ktéry pod
jej reka odzyskuje dawng Swietnos¢ i pamiatki
umiejetnie gromadzone.

Z nadejsciem zimy mnozg si¢ kwestye, ktére, po-
wotane do zycia przez kilka pracowitych miesiecy
nie przestang zajmowac powazniejszych umystow.
Jedng z takich spraw, zastugujacych na ogoélng
uwage, jest bezwatpienia poruszona w tej chwili

kwestya odrodzenia muzyki koscielnej miedzy nami .
Zaiste, czas byto o tem pomysleé, zwazywszy na
niezgode i Swiatowos¢ dzwiekdw zaktdcajgcych
powage religijnych po naszych kosciotach obrze-
dow. Kardynat Ledochowski pierwszg na tem
polu usitowatl zaprowadzi¢ reforme, wypierajac
z chéréw koscielnych gtosy niewiescie, ktére na-
daja co$ teatralnego Spiewom religijnym. Ale byt
to zaledwie pierwszy krok na drodze odrodzenia,
ktérego teraz w zupetnosci spodziewaé¢ nam sie
trzeba. Dyrekcyg muzyki archikatedralnej w Po-
znaniu powierzono niedawno miodemu kaptanowi,
zaprawionemu na najlepszych wzorach, x. Dr.
Suszynskiemu, ktéry postanowit w duchu czysto
koscielnym i Scisle artystycznym zarazem, stano-
wczg przeprowadzié reforme.

W catym dzi$ Swiecie objawia sie prad zmie-
rzajacy do renowacyi muzyki koscielnej, wszedzie
w tym celu zawigzujg sie odpowiednie stowarzy-
szenia. Scuola Gregoriana W Rzymie przoduje tym
usitowaniom; towarzystwa $w. Cecylii w Niem-
czech, $w. Grzegorza w Belgii, $w. Wojciecha
w Czechach jednaki sobie cel wytknety, powrotu
do czystych praw i prawidet $piewu koscielnego.
A u nas, gdzie ten $piew najnizej upadt mimo za-
sobu cudnych piesni, ktore tu nie wchodzg w ra-
chube, czyz nic sie nie da zrobi¢? Piesni koscielne,
przez lud Spiewane, zachowaty swéj wzniosty cha-
rakter, ale natomiast chérowa muzyka zeszta do
ostatnich szczebléw zepsucia smaku i oblgkania
artystycznego pojecia. Znawcy i czciciele piekna
oddawna ubolewali nad tym stanem rzeczy, nie
umiano jednak znalez¢ drogi wyjscia, ani skute-
cznej rady. Ks. Suszynski dat hasto wspélinych
w tej mierze usitowan. Sprébowawszy zrazu sit
whasnych i miejscowych przez utworzenie chéréw,
ktére wykonywaty znane arcydzieta mistrzow
podczas nabozenstw archikatedralnych, zbudziw-
szy zamitowanie czystszych natchnien i harmo-
nii w niektorych kotach, odezwat sie do ogétu pu-
blicznosci, wzywajgc do udzialu w zebraniu na-
znaczonym na dzien 4 Pazdziernika b r. Sala
patacu hr. Dzialynskiej, otwierajgca sie wylgcznie
dla spraw wyzszych i szerszych, a zamknieta od
pot wieku dla Swiatowej wrzawy, i tym razem
rozwarta swe podwoje przed obradujacymi nad po-
prawg muzyki koscielnej w naszej dzielnicy. Zgro-
madzenie postanowito zawigza¢ rodzaj stowarzy-
szenia na wzér towarzystwa organistéw, ktoremu
we Lwowie przewodniczy X. Solecki, oraz praco-
waé nad szerzeniem znajomosci $piewu gregoryan-
skiego i upowszechnieniem arcydziet mistrzéw,
w miejsce $wiatowych naleciatosci i pospolitych
nieraz utworéw. Inicyator tego pieknego ruchu
opowiedziat pokrétce historyg Spiewu kosScielnego,
siegajac poczatkow chrzescijanstwai samychze ka-
takumb, wedtug spétczesnego autora, Filona, kto-
ry, opisujac nabozenstwa ojcOw naszych w wierze,
nie pomija i dwczesnej muzyki religijnej. Papiez
Grzegorz nie stworzyt prawidet Spiewu grego-
ryanskiego, ale uzupeit i prawami okreslit istnie-
jacy. Arcydzieta Palestryny najwyzszym sa kwia-
tem czystego natchnienia religijnego. Zaprawia-
nie sie wiec na nieSmiertelnych wzorach i poniekad
niebu wykradzionych dzwiekach, ma by¢ zadaniem
dbatych o chwate Bozg i tradycya piekna mito-
$nikow muzyki koscielnej. Dla poparcia swego
twierdzenia i wymownych stéw swoich, ks. Su-
szynski zrana podczas uroczystej mszy $w. kiero-
wat wykonaniem mistrzowskich utworéw, z kté-
rych zwlaszcza Introit gregoryanski ogdlny w siu -
chaczach wzbudzit podziw. Wieczorne za$ posie-
dzenie urozmaicone zostato Spiewami, wykonanemi
bardzo pieknie przez chor archikatedralny. Usty-
szeliSmy miedzy innymi wspaniate: ,,Adoramus te
Christe* Palestryny, a jakby dla wskazania, ze i
3olska umiata dobiera¢ szczytnych dzwiekéw, gdy
chodzito o chwate Boza, zabrzmiata piesn histo-
ryczna: Boga rodzica, ktérej zatracong og6lnie nute
przechowano w cieniu grobu $w. Wojciecha; pod
stropami  archikatedry Gnieznienskiej , gdzie
rozbrzmiewa codziennie, obwarowana warunkami
poboznej, a zobowigzujacej fundacyi. Do tej prze-
stawnej nuty o dziejowem znaczeniu i doniostosci,
ks. Suszynski dodat inny jeszcze utwor polskiej
sztuki: Piesn koscielng Wactawa Szamotulskiego
z XVI wieku, do stow A.Trzycieskiegu. Piesh ta,
nieznana a uderzajaca, wielkie wywarta wrazenie



Oczywiscie, nie mielisSmy takich mistrzéw kosciel-
nej muzyki, jakimi sie szczyca stusznie Wiochy
i Niemcy. Szowinizmu ani wylacznosci w sztuce
nie przypuszczamy, ale witamy z zajeciem praébki
rodzimego natchnienia, i ks. Suszynski stusznie
obok gregoryanskich piesni wznowit i utwor Sza-
motulskiego. Historya sztuki zyskuje wiele na po-
dobnych wygrzebywaniach z popiotéw zamartych
dzwiekéw. Juz przed kilkoma laty w Krakowie
amatorowie ods$wiezyli kilka zapomnianych utwo-
réw polskiej szkoty, siegajagc Zygmuntowskich
czasow i piesni ukasza Gomotki. Obecnie ksiezna
Marcellina Czartoryska przysposabia dwa koncerta
historyczne, odby¢ sie majagce podczas zimy we
Lwowie. Pie$n Szamotulskiego bedzie nowym przy-
czynkiem do tych poszukiwan estetyczno - arche-
ologicznych.

Wracajac do zadania podjetego przez xiedza
Suszynskiego, zyczymy mu z calego serca powo-
dzenia, na ktore zastuguje ze wzgledu na cel tak
piekny, réwnie jak i na gorliwo$¢ jego zachodéw
i dobrze pojetego trudu. Wszyscy tez prawdziwi
mitosnicy pieknej muzyki podzielajg jego zapatry-
wani» sie na kwestyg reformy $piewu koscielnego
i przyklaskuja zamiarom w tym kierunku.
~ Nowych ksigzek dotad nie wiele si¢ zapowiada.
Zupanski wydat Swiezo pamietniki warszawskiego
szewca i bohatera, Jana Kilinskiego, z piekng ry-
cing Juliusza Kossaka. Wydawnictwo korrespon-
dencyj dowcipnej pani Kossakowskiej, Kasztelano-
wej Kamienskiej, rozszerzy sie zapewne mnogiemi
listami tej pani, ktére przypadkiem odnalezionemi
zostaty pod strychem pewnego znacznego w Kra
kowskiem patacu. Nowy Rok juz za pasem: a wigc
i niezawodne zniwo bibliograficzne, z ktorego nie
omieszkam najpierwszego dostarczy¢ wam plonu.

Z DZIALU PRZYRODY.

Kronika biezaca.

Karmienie niemowlat mlekiem oslem. Wykarmia-
nie dzieci podrzutkéw w Paryzu, niemniej ktopo-
tliwem, jak u nas, jest zadaniem. Dobre i tro-
skliwe mamki najemne sg tam rowniez rzadkie.
Z drugiej znowu strony, znaczna liczba biednych
podrzutkéw przychodzi na $wiat z chorobami za-
razliwemi, niedozwalajacemi karmi¢ ieh piersig ko-
bieca, bez narazenia na szwank zdrowia samej-ze
raamki. Dzieci podobne musiano tedy z koniecz-
nosci karmi¢ sztucznie, zapomocg smoczka. Meto-
da ta jednak najsmutniejsze wydawata rezultaty,
bo niemowleta znekane juz i wynedznione wrodzo-
ng chorobg, umieraty prawie wszystkie. Wobec
stanu takiego, p. Parrot, naczelny lekarz domu
podrzutkéw, wpadt na mysl przysgdzania dzieci
wprost do wymienia zwierzgt mlecznych, co sie
juz praktykuje od roku. Pomimo mniej fortun-
nych warunkéw, nieodtgcznych przy pierwszych
prébach, $miertelno$¢ niemowlat jednakze znacz-
nie sie zmniejszyla. Z poczatku mamkami ich by-
ty kozy—niebawem jednakze spostrzezono, ze mle-
ko oslic daleko jest odpowiedniejszem. Obecnie,
dzieci karmione sg wytacznie tem ostatniem, przez
przystawianie ich bezposrednie do wymienia zwie-
rzecia. Postugaczki podtrzymujg niemowle, do-
poki sie nie nassie. Rezultaty poréwnawcze roz-
maitych sposobéw karmienia przedstawione w o-
statnich czasach Akademii Lekarskiej przez p. Par-
rot, najlepiej przemawiajg za ich wzgledng war-
toscia. Weciggu szeSciu miesiecy dziewiecdzie-
sigt niemowlat dotknietych chorobami zarazliwe-
rai wrodzonemi, karmiono sztucznie. Z szeSciu
karmionych mlekiem krowiem, zapomocg smoczka,
ocalato jedno tylko. Czterdziesci dwoje dzieci
karmiono wymieniem kdz; z tych o$mioro wyzdro-
wiato a trzydzie$ci dwoje zmarlo. Z trzydziestu
oSmiorga nakoniec dzieci, karmionych u wymienia
oélic, dwadziescia oSm wyzdrowiato, a dziesiecioro
tylko zmario.

Wobec podobnych faktow lekarze paryzcy sa
zdania, ze wrazie niemoznosci karmienia niemo-
wlecia przez mamke dla jakichkolwiek powoddw,
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najlepiej jest karmic je przez przysadzanie bezpo-
$rednie do wymienia oSlicy, ktérej mleko okazuje

sie najstrawniejszera dla stabego dzieciecego Zzo-

fadka. Zreszta, o$lica, jak wiadomo, poprzestaje
na najprostszej paszy, ktéragby sie ani krowa, ani
koza nie zadawalniaty.

Fakta te zastugujg na powazng uwage lekarzy
i filantropow, opiekujacych sie smutnym losem
biednych podrzutkéw, ktorych obecnie liczba
wcigz sie powieksza w postepowem spoteczen-
stwie tegoczesnem.

Podrézniczka afrykanska. Tajemnice wnetrza kon-
tynentu afrykanskiego wcigz posiadajg urok nie-
przeparty, pomimo wszelkich trudéw i niebezpie-
czenstw, grozacych tam na kazdym kroku $miale-
mu podrdznikowi, ktory kusi sie o uchylenie kry-
jacei je zastony. | nietylko mezczyzni odwazajg
sie wkracza¢ zuchwale w gtebie dzikich i niezna-
nych krain Srodkowej Afryki. Od czasu do czasu
zjawia sie tez dzielna i odwazna kobieta, ktora
nie baczac na watlejszy w poréwnaniu z mezkim
ustroj swoj fizyczny, sSpieszy petna zapatu miedzy
srogie murzynskie plemiona. Na podobng podréz
wybrata sie w ostatnich czasach z Petersburga
pani Gonczarow. Blizsi jej znajomi, ws$rod kté-
rych znalazto sie wielu cztonkdéw miejscowego To-
warzystwa Geograficznego, wyprawili dla niegj
pozegnalng uczte w Pawlowsku. Odwazua tu-
rystka zabrata z sobg fotografa i stuzagcego Mu-
rzyna.

%omnik Kolumbowi. Przed kilkoma tygodniami
w Barcelonie potozono kamien wegielny pod po-
mnik, majacy by¢ wzniesiony na czes¢ Krzyszto-
fa Kolumba, odkrywcy Nowego Swiata. Wiado-
mo, ze kilka miast, a miedzy innemi i Genua, chlu-
big sie zaszczytem, ze w nich stynny ten zeglarz
ujrzat Swiatto dzienne. To tez magistrat genuen-
ski nie omieszkat wysta¢ odpowiedniej delegacyi
na te uroczysto$¢. Dobrze, ze choé teraz Hiszpa-
nie przypomnieli sobie o diugu wdziecznosci dla
cztowieka, ktéremu tyle mieli do zawdzieczenia,
a z ktorym przy schytku jego zycia, nietylko ze
najniesprawiedliwiej sie obchodzono, ale i po zgo-
uie zapomniano do tego stopnia, ze obecnie nie-
wiadomo nawet na pewno, gdzie prochy jego spo-
Czywaja.

Pszczoly. Pomimo powszechnej znajomosci oby-
czajow uzytecznych tych owaddéw, krgza jednakze
0 nich pewne, nieuzasadnione mniemania. Tak
naprzyktad, ogolnem jest zdanie, ze pszczoty ob-
siadajg namietnie winogrona i inne stodkie owoce,
karmig sie chciwie ich sokami, a przeto niszczg je
na krzakach. Ot6z gorliwy badacz amerykanski,
p. Robertson, na podstawie doswiadczerr swoich,
ogtasza w jednym z tamtejszych dziennikdw nau-
kowych obrone niestusznie pomawianych o rabu-
nek pracownic. Porozktadat on w pasiece stod-
kie grona winne, $wiezo ze szczepdéw zerwane i
bacznie calemi dniami $ledzit zachowania sie
pszczét wobec ponetnego owocu. Ani jedna wsze-
lako skusi¢ sie nim nie data. Po kilku dniach po-
dat im nowe grona, z ponaktuwanemi tg razg nie-
ktoremi ziarnkami. Pszczoty natychmiast do nich
sie zbiegly i saczace sokiem ziarnka wypity do
suchosci, nie tykajac bynajmniej calych. Robigc
dalsze do$wiadczenia p. Robertson przekonat sie.
ze pszczoty rzucaja sie jedynie na owoce napo-
czete przez inne owady, ptaki, lab tez zgniecione
i przechodzace w zgnilizne. Tym wiec sposobem
istotng raczej wyrzadzajg nam one przystuge, bo
przerabiajg na mioéd soki cukrowe owocow, ktd
rym inaczej rychta zagrazataby zgnilizna.

Inny znowu uczony, pan Vogel z Monachium,
zwraca uwage na identycznos¢ skutkéw ukaszenia
pszczoty lub osy z oparzeniem od pokrzywy. lden-
tycznos¢ ta polega na wspélnym w obu razach
pierwiastku draznigcym skére. Tak w zadle
pszczoly, jak i w parzacym wiosku pokrzywy,
istnieje jedna i tazsama chemiczna ciecz, a mia-
nowicie, kwas mrowkowy. Kwas ten u pszczot
stanowi nietylko pierwiastek obronny, ale jest za-
razem srodkiem chronigcym miéd od fermentacyi.
Wedlug twierdzenia naturalisty Holtza, zle i zja-
dliwe pszczoly nie sg bynajmniej do pogardzenia.
llekro¢ bowiem pszczota w zto$¢ wpada, zawsze
wpuszcza do miodu maluchng kropelke kwasu
mréwkowego, a to czyni go trwalszym i smacz-
niejszym.

Tunel kaletanski Wiadomo zapewne czytelni-
kom naszym, ze jednem z najpowazniejszych za-

~dan tegoczesncj techniki inzynierskiej, miato by¢

przekopanie kanatu podmorskiego pod Cie$ning
Kaletanska, przez ktérgby kolej zelazna taczyta
bezposrednio Francya z Anglig. Przedsiewziecie
to pod bardzo fortunng rozwijato sie wrozba i z o-
bu brzegéw, francuzkiego i angielskiego zaczeto
juz przebija¢ galerye pod morzem. Niedawno te-
mu rzad angielski stanowczo wystapit przeciwko
dalszemu prowadzeniu robét, ktére tez zawieszo-
ne zostaty. Powodem ma by¢ obawa rzekomego
najazdu tg droga, Anglii przez Francuzéw. Isto-
tnym wszelako powodem zdaje sie by¢ raczej oba-
wa szkod, jakie mogtaby,’ponies¢ marynarka han-
dlowa angielska, gdyby handel miedzynarodowy
obrat sobie tunel za gtéwng droge przewozowa.

Leczenie oparzehzny. Dzienniki lekarskie angiel-
skie powtérzyty niedawno zdanie doktora Troi-
ckiego, ogtoszone w dziennikach lekarskich rossyj-
skich, a popierajace skuteczno$¢ dwuweglanu sodu,
czyli zwyczajnej sody handlowej, w leczeniu opa-
rzelizny. Doktor Troicki opowiada, ze w ciagu
1880 r. miat w praktyce swojej dwadziescia pie¢
po wiekszej czesci ciezkich wypadkdw oparzenia.
Szesnascie z nich nastapito przy pozarze wsi, kie-
dy mieszkancy ratujagc mienie swoje, rzucali sie
w ogien z narazeniem. U wszystkich oparzonych
uzywat wytacznie dwuweglanu sodu, a wypadki
miat tak pomysine, ze $rodka tego jako najskute-
czniejszego nie waha sie zaleca¢ na oparzenia
wszelkiego rodzaju i stopnia. Przy ciezkich i ob-
szernych nawet obrazeniach, bdl tagodzony byt
szybko od przykitadania ptatkbw maczanych
w roztworze dwuweglanu sodu. Rany szybko sie
goity i pokrywaty niewielkiemi strupami, przy-
czem nie zauwazano zadnego szkodliwego wptywu
na organizm, jaki przypuszezacby mozna od we-
ssania przez krew znacznej ilosci kwasu weglanego
z dwuweglanu sodu. Przy stosowaniu tego Srod-
ka, autor rozrdznia trzy metody, a mianowicie:
posypywanie oparzonych czesci proszkiem dwuwe-
glanu sodu; obwijanie ich w Iniane ptatki zmoczo-
ne w roztworze jednej czesci tej soli w piecdzie-
sieciu czesciach wody I zmienianie ciggte mokrych,
w miare wysychania; wreszcie trzymanie cig-
gte podobnychze platkéw, bez zdejmowania ich
Z miejsc oparzonych i polewanie ich tylko roz-
tworem zwierzchu. Pierwszy spos6b wystarcza
jedynie przy lekkich oparzeniach. Zmienianie
mokrych ptatkow zastuguje gtdwnie na zalecenie
w razie obszernych ran, mocno ropiejgcych, przy
starannem obmywaniu ropy, zbierajgcej sie pod
wyschtym ptatkiem, aby do krwi wsysang nie by-
fa. Polewanie nieodejmowanych ptatkéw zaleca
sie w takim razie, kiedy odejmowanie ich wywo-
tuje draznienie rany i zwieksza ropienie. Korzy-
stny wptyw roztworu sody na oparzelizne, przypi-
suje Dr Troicki znieczulajgcemu i przeciwgnilne-
mu wptywowi, wynikajagcemu wskutek tatwego i
szybkiego wydzielania si¢ kwasu weglanego przy
rozktadzie stosowanej na rane soli. Podobne do-
$wiadczenia autor robit i z innemi przeciwgnilnemi
Srodkami, zaden z nich jednak nie okazat sie tyle
skutecznym, jak soda. ) )

Chemik Wohler. Jeden z najznakomitszych
wspdiczesnych uczonych, professor chemii w Uni-
wersytecie gettyngeniskim, Wohler, zmart tamze
przed kilkoma tygodniami. Urodzony w 1800 r.,
byt uczniem ulubionym stynnego szwedzkiego che-
mika Berzeliusa, ktéry w swoim czasie najwiekszy
wptyw wywart na rozwoj chemii, mianowicie ciat
i zwiazkéw nieorganicznych. Gtéwng zastuga
Wohlera byto wytworzenie poraZz pierwszy sztu-
cznym sposobem jednego ze zwiazkOw organicz-
nych (mocznika), kiedy do jego czasow utrzymy-
wano ogélnie, ze wszelkie ciata organiczne w zy-
wych organizmach wytwarzane, pod wpltywem je-
dynie sity zyciowej powstawa¢ moga. Jemu tez
zawdzieczamy odkrycie waznego metalu glinu (alu-
minium), ktéry dzi$ wieloliczne ma zastosowania
w przemysle, dzieki metodzie tatwego otrzymywa-
nia go z gliny zwyczajnej, podanej przez nie-
dawno roéwniez zmartego francuzkiego chemika,
Henryka Saint-Claire Deville’a.
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Ksiegarnia tukaszewicza, najmtodsza pomiedzy
Iwowskiemi, a bardzo ruchliwa na polu wydawni-
czem, uprawia przewaznie belletrystyke, godzac
tem do smaku szerokich k&t publicznosci, uwaza-
jacej ten rodzaj literatury za najponetniejszy.
Skutkiem tez tej ponetnosci, tego uroku, jaki bel
letrystyka zawsze jeszcze posiada i posiadaé be-
dzie, dopoki nie wyschng zrodta tworczej fantazyi
powiesciarzow, a spoteczenistwo nie przestanie do-
starcza¢ im zajmujgcych motywéw i dramatycz-
nych kolizyj: — belletrystyka ta zajmuje wazne
stanowisko w literaturze, a chodzi tylko o dobry
wybor rzeczy, ktorych naktad sie przedsiebierze
Obowigzki i1 odpowiedzialnos¢ moralna wydawcy
jest tu owiele wieksza, niz przy wszystkich innych,
jakiegokolwiek rodzaju, wydawnictwach. Réwniez
bowiem tatwo, jak ziarno zdrowej mysli i szlache-
tnego uczucia, przyjmuje sie w umysle czytelnika
i jad zepsucia w ponetnej formie powiesci podany,
tem niebezpieczniejszy, ze wsiaka nieznacznie, bez-
wiednie i krzewi sie szeroko, bo ostatecznie po-
wies¢ zawsze wiecej znajduje czytelnikéw, niz ka-
zda inna, jakakolwiek, ksigzka. Pod tym wzgle-
dem nalezy odda¢ sprawiedliwo$¢ naktadom ksie-
garni Lukaszewicza, iz stara sie ona o dobry wybor,
a gtowng jej daznoscia jest: obznajamiac polskg
publiczno$¢ z wybitniejszemi utworami powiescio-
pisarstwa zagranicznego, mniej u nas znanego, niz
francuzkie. W ogblnym tym zbiorze, wydawanym
pod tytutem: Biblioteki nowosci, doprowadzonym
juz do trzydziestu kilku toméw, obok utworéw
oryginalnych, znajdujemy po wiekszej czesci ta-
kie, dobrze dobrane przektady dziet obcych, ktére
wprawdzie na gruncie swym rodzimym dawniej
juz sie ukazaty, ale dla nas sg nowoscig i majg
wszelkie prawo, jako takie, miesci¢ sie w ,,Biblio-
tece" tegoz nazwiska, jak naprzykiad ttbmaczone
z wegierskiego powiesci Jokay'a. Jego czteroto-
mowa powies¢ Z Bozej woli, umieszczona w naj-
nowszej seryi Biblioteki nowosci, zastuguje przed
innemi na uwage, ze wzgledu na charakterysty-
czne zalety pisarza. W powiesciach Jokay’'a od-
staniajg sie typowe rysy spoteczenfstwa zupeinie
nowego dla nas, ktére, pomimo blizkiego z nami
sgsiedztwa, tak odrebng posiada fiziognomiag od
spoteczenstwa naszego, ze byto dla nas dotychczas
prawdziwym ,.$wiatem za gorami“,

Obok powiesci Jokay'a znajdujemy w tegorocz-
nej seryi Biblioteki Verne’a Dom parowy, podréz
po Indyach pétnocnych. Verne a Jokay to pisarze
zupetnie odmiennego typu. Podczas gdy powie-
Sciopisarz wegierski fotografuje czestokro¢ bardzo
szczesliwie, Verne z zywoscig i rzutkosciag fanta-
zyi francuzkiej usituje stworzy¢ nowy rodzaj, po-
wies¢ fantastyczno-naukowg, a pomimo calej
wzietosci, do jakiej doszedt, powiesci jego nie
osiggajg zamierzonego celu popularyzowania umie-
jetnosci, z tego powodu, ze z samej juz natury
rzeczy Scistos¢ rozumowania i badanie umiejetne
na polu do$wiadczalnem nie godzi sie ze Swiatami
zmyslonych fantasmagoryj, na ktorych tle Verne
dla rozbudzenia ciekawosci czytelnikow podaje
swe tezy i wiadomosci naukowe. W powiesciach
Verne'a zaciera sie granica pomiedzy $cistoscig
naukowsg a zmysleniem powiesciopisarskiem, z u-
szczerbkiem stron obu, i potrzeba bylo tak po-
teznego i oryginalnego talentu, aby je sprzadz
dowolnie w sposob, jak to on uczynit. Ale nie
uznawalibysmy za rzecz pozadang, aby ten, wpro-
wadzony przezen, rodzaj powiesci znachodzit na-
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$ladowcow, gdyz w szerzeniu tym sposobem wia-
domosci naukowych, widzimy wiecej niebezpie-
czenstwa niedokfadno$ci i chaotycznosci, nizeli
istotnego pozytku. Powies¢ osnuta na tle rzeczy-
wistego zycia, z szlachetng tendencyg i prawdzi-
wym kolorytem, gtebsze budzi zajecie i wiecej po-
zytecznego przynosi owocu. Do rzedu takich na-
lezg powiesci pani Schwartz, ktorej powies¢ Praca
uszlachetnia znajdujemy takze pomieszczong w prze-
ktadzie ze szwedzkiego w ,,Bibliotece nowosci“.
Pani Schwartz nie ubiega sie za drazliwemi offek
tami, maluje zycie spoteczne i domowe z prostota
i wdziekiem niewyszukanym; kazda jej powies¢
owiewa atmosfera szlachetnej moralnej daznosci,
w artystyczng owita forme, z ktdrego-to powodu
powiesci te pomiedzy spdiczesnemi na szczegol-
niejszg zastuguja uwage i na jaknajwieksze roz-
powszechnienie. Z przekltadéw zawiera jeszcze
tegoroczna serya ,,Biblioteki“ ttbmaczong z an-
gielskiego powies¢ Edena Dla, malujaca kraj i
obyczaje Zuluséw; obecnie za$ rozpoczat sie zeszy-
tami wydawany przekltad Dumasowskiego Monte
Christo, posiadajgcego nieSmiertelny urok nowosci
dla jaknajszerszych kot czytelniczych, jak to sie
sprawdza na obecnym przekfadzie, rozchwytywa-
nym tak takomie, jak mato kiedy ktdrakolwiek u
nas ksiazka.

Z powiesci oryginalnych, zamieszczonych w ,,Bi-
bliotece nowosci, najbardziej zajety nas Obrazki
z zycia Zofii Rudnickiej, ktérych obecnie druga
pojawilta sie serya. Sgto obrazki z zycia ludu,
z takg prostotg i prawdag kreslone, tak dobrze
ttdbmaczace jego uczucia i mysli, jak odmalowac
zdota ten tylko, co sie zblizka przez dtugi czas te-
mu zyciu przypatrzyt i odczu¢ umiat jego smutki
rzewne i bole serdeczne, rzadko kiedy weselszym
btyskiem szczeScia opromienione. W obrazkach
tych objawita p. Rudnicka prawdziwy talent
w obranym rodzaju i jako autorka dla ludu moze
znakomite zaja¢ stanowisko, posiadajac pioro pro-
ste a rzewne, ktore-to przymioty najgtowniejszg
sg w utworach podobnych zaleta.

Kto wszakze nie lubuje sie w sielance zycia ro-
dzimego, znajdzie w ,Bibliotece nowosci“ Sahi
Beja tad Bozy, obraz z zycia tureckiego, lub zaj-
mujace trescig z niedawnych dziejéw zaczerpnieg-
ta, opowiadanie Koszczyca Wybrancy losu. Wy-
dawnictwa tukaszewicza nie ograniczajg sie atoli
na samej belletrystyce. W ciggu biezacego roku
wyszedt jej naktadem caty szereg pomniejszych
rozpraw i podrecznikdw, majgcych na celu rozpo-
wszechnienie tresciwych wskazowek postepowego
rolnictwa, przez autoréw praktycznie z gospodar-
stwem wiejskiem obznajomionych, jako to: Podre-
cznik o hodowli bydta, Uprawa esparcety, lucerny,
marchwi, burakéw i kartofli, Uprawa chmielu; Dla-
czego trzeba konia zamtodu naktada¢ do pracy ijak to
czyni¢ nalezy? wreszcie podrecznik do wyktadu
zoologii Oskara Schmidta O zwierzetach, w prze-
ktadzie Stanistawa Kruszyniskiego, docenta zoo-
logii w Szkole Dublanskiej. Juz samo wyliczenie
tytutdw powyzszych objasnia dostatecznie kieru-
nek, w jakim ksiegarnia tukaszewicza stara sie
byé uzyteczng gospodarzom wiejskim. Od dwdch
lat objeta ona, osierociato po $. d. Hipolicie Stu-
pnickim, wydawnictwo Przyjaciela domowego i Ga-
zety wiejskiej i prowadzi je w spos6b odpowie-
dni zadaniu obu tych pism, uzupetniajacych sie
wzajemnie, ktoremu wydawcy dawniejsi nieza-
wsze, pomimo gorliwosci i dobrych checi, byli
w moznosci podotac.

Caty mdj list dzisiejszy poswiecony jest sztuce i
literaturze; a przeciez, niechcac nuzy¢ czytelnika,
nie jestem zdolny, chociazby w najtresciwszym
przegladzie poda¢ w nim tego wszystkiego, co
nam ostatniemi czasy przyniosty wazniejszego
prasy tutejsze. Pod Nowy Rok nakladey $pieszg
z wydawnictwami aby je pusci¢ w obieg, a pulki
ksiegarskie zapetniajg sie nowosciami. Odktada-
jac na przyszty raz dalszy przeglad juz wysztych
lub zapowiedzianych nowosci, zatrzymajmy sie
chwilke nad jedng jeszcze ksigzka, wyrézniajaca
sie z wielu wzgledéw od innych wydawnictw spét-
czesnych. Jest to jakby zabtgkany z epoki bo-
gatszej w uczucie i natchnienie dzwiek piesni,
przypominajacy lepsze czasy poezyi, bedacy echem
jej dni swietniejszych. Sa to Piesni z lat mtodych
i piesni starca Januarego Pd&zZniaka, zebrane po-

rzgdkiem chronologicznym, poczawszy od roku
1828 az do ostatniej chwili, ostatnie bowiem na-
pisane juz w r. 1882. Przed laty pieédziesieciu
Pozniak, towarzysz Wincentego Pola, 2zyjacy
w kotku miodziezy oddajacej sie literaturze, za-
btysnat pieknym talentem poetycznym, posiada-
jacym wiele rzewnosci, prostoty, a przytem i ory-
ginalnego nastroju, ktérym odznaczaty sie jego
piosenki, Spiewane i powtarzane z luboscia przez
miodziez i szersze kota. Ale miody poeta wobec
surowej praktyki zycia zniewolony byt wnet od-
raiennemi pojs¢ tory, niewiodgcemi w krainy poe-
zyi. Wstgpiwszy do urzedu, Pozniak z konieczno-
ci zagrzebat sie w archiwach sadowych i pracy
urzedowej. Ale na dnie poetycznej duszy nie zga-
sta iskra, rzucona dtonig Opatrznosci; nie wyga-
sta tesknota do wymarzonych zamiodu ideatdw.
Piosnki ptynety nieznane Swiatu, chowane przez
lat czterdziesci w tece, w ktdrej miodzieniec, maz
i starzec, sktadat swoje wrazenia i uczucia, piersig
jego miotajace.

Obecnie Pdzniak, ustgpiwszy z urzedu jako eme-
rytowany prezes sgdu, miat dopiero czas uporzad-
kowaé swe poezye z lat piecdziesieciu i wydac
w jednym ogélnym zbiorze, naktadem dawnego
przyjaciela Wiktora Zienkowicza, ktoéry caty do-
chéd z rozprzedazy dzieta ofiarowa¢ na rzecz
Macierzy polskiej. Z dwojakiego zatem wzgledu
zaleca sie ksigzka, bo i trescig i przeznaczeniem.
Poniewaz poezye sg tu umieszczone w porzadku
chronologicznym, jak lat kolejg ptynety z duszy
autora, przeto przejawiaja sie przed okiem czy-
telnika cate dzieje twdrczego talentu jego i te
przeobrazenia, przez jakie w ciagu czasu natural-
nym biegiem rzeczy przechodzit. W poezyach
tych odbrzmiewa czestokro¢ echo Polowskiej ga-
wedy, powaga staropolskiego Swiata i rzewna pro-
stota serdecznej piosenki. Poniewaz nie wszyscy
zapewne czytelnicy Bluszczu bedg mieli sposobnosé
mie¢ w reku ksigzke, w matej liczbie exemplarzy,
przez skromnos¢ autora, odbitg, pozwole sobie
przytoczy¢ z niej dwa ustepy uwydatniajace w o-
bu wskazanych powyzej kierunkach charakter
poetycznego talentu PdZniaka. Otwieram ksiazke
na chybittrafit i znajduje w niej wierszyk Sierota,
z 1829 r., a wiec z czasu poprzedzajacego jeszcze
poezye Wincentego Pola, ujmujacy serdeczng
prostota;

Jabym cie kochalt, ale$ jeszcze mala....
—,,Kochaj mig; wez mie—ja bede ci rosta,
Jak w polu olcha, jak w gaju sosna,

A calg dusza bede cie kochata....

Bo ja sierota—matka moja w grobie;

W ojcowskiej chacie panuje macocha,

Ni mnie, ni ojca, tylko siebie kocha....
Trawie me zycie we {zach i zatobie.

»A W twojej chacie, zostawszy twg zona,
Tobym zakwitta réza $réd ogroda.
Bywalo, dzieckiem jeszcze placze z gtodu:
Sierote w twojej chacie nakarmiono.
Matka twa, chociaz niezamozng wdowsg,
Widzac, ze ziebne, darzyta mie szata,

A gdym jej rece catowala za to,

To popiescita.... i zwata synowa.

»,Dzisiaj ja pierwsza zniwiarka na fanie,

A matka twoja pracy juz nie zmoze;
Pomddz jej chodze o wieczornej porze,

Bo zywie dla niej wdziecznos¢ i kochanie,...!
Nadeszta matka, zwabiona t¢ mowa,

| rzekta do nas:—, Niechaj sie nie biedzi ..
Dzi$ ksigdz ogtosit wasze zapowiedzi,

Za trzy tygodnie bedziesz mg synowa."
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Na rolniczej Wystawie Witebskiej, précz wspo-
mnianej juz w pisSmie naszem p. z Zyberg-Plate-
row Bnjnowej, znajdowalo sie wystawczyn 6: pani
Alina z ksigzat Drucko-Lubeckich Wotodkiewi-
czowa z lwanska, wystawita wyhodowane przez
siebie kokony jedwabnikéw; p. Piotrowska z Mi-
chatowa korty domowego wyrobu; p. Korsakowa
z Anninska ubiory z kortow takowych szyte;
p. Alina Obrgpalska wyroby poriczosznicze z wio6-
kna pokrzywy; p. Emma Dubie z Janowicz gipiu-
ry; p. Helena Szytejkis z Jézefowa przedmioty
spozywcze w wyborze wielkim: szynki na sposéb
westfalski, pasztety na sposob strasburgski, krob-
ki kaczek marynowane pobiatorusku, pétgeski we-
dzone na sposéb pomorski, Kiethasy na sposéb ber-
linski, zwane Bismarck—co wszystko tem wyzej
stawia zastuge wystawczyni, ze wyroby jej stano-
wig towar, nietylko na konsumpcyg miejscows, ale
i zagraniczng, idg one do Dynaburga, Rygi i Pe-
tersburga, gdzie sg stale spieniezane.

Kuryer Warszawski donosi o szlachetnie dobro-
czynnem zajeciu sie kilku pan, ktére widzac jak
weczasie lata upada w miastach zarobek szwaczek,
rozestaty pewng ich liczbe po wsiach, gdzie, nie-
tylko znalazty sobie stosunkowo korzystng prace,
ale dobrze podejmowane przez wiejskich swych
pracodawcow, najprzewazniej wioscian, i oddycha
Jac Swiezem powietrzem, zmocnity zdrowie nad-
watlone zyciem w miescie i pospieszng praca,
trwajaca zwykle przez wiosne i poczatek lata.
W dodatku dwie z nich znalazty sobie mezow.
Pragnac¢ nalezy, aby to poczciwe wspétczucie dla
dla najciezej i najmniej korzystnie pracujgcych
robotnic, nie ograniczyto sie z na tej jednej po-
myslnej prébie i zarazem oddziatawszy przykia-
dem dobrym, rozpowszechnito urzadzenie takich
letnich kolonij szwaczek miejskich.

Warszawskie Towarzystwo Zachety Sztuk Pie-
knych zaprosito na honorowego swego cztonka
hrabine Jadwige z Hausner6w t.ubienska.

Marya z Sapiehéw hr. Potocka nadestata do
biura Nedzy wyjatkowej 1.000 rs. dla rozdania po
20 rs. miedzy 50 rodzin najubozszych, a znaczng
liczbg dzieci obdarzonych. Dar ten jest pamiatka
zaslubin corki jej, lzabelli, z hr. Romanem Poto-
ckim. Chrzescijanski to, ludzki sposéb uswiecenia
radosci rodzinnych.

W Krakowskiem Muzeum Techniczno-Przemy-
stowem rozpoczeto sie w dniu 7 biezacego miesig-
ca wyktady dla kobiet. Wyklady te, zaczynaja-
ce z biezacym rokiem szkolnym pietnasty rok
istnienia, obejmujg w tym roku kursa nauk naste-
pujace.

Na wydziale historyczno-literackim przedmioty
state wyktadaja: docent uniwersytetu Dr Ziem-
ba literature polska, oraz estetyke; p. Gustaw
Ehrenberg literature powszechng; professor uni-
wersytetu Dr Stanistaw Smolka historyg pol-
ska; docent uniwersytetu Dr August Sokotowski
historyg powszechng nowozytng; p. Xawery Pie-
traszkiewicz pedagogike. Z przedmiotéw niesta-
tych: professor X. Wiadystaw Chotkowski Dzieje
Kosciota w Polsce; prof. Szkoly Sz. Piek. Wia-
dystaw tuszczkiewicz charakterystyke archite-
ktury romanskiej, na podstawie krajowych pomni-
kéw koscielnych z XI1 i XIIl wieku; professor
uniwersytetu Dr M. Straszewski psychologig w gté-
wnych zarysach; Dr Franciszek Bylicki historyg
muzyki; Dr Malinowski rozpocznie z dniem 1 Gru-
dnia r. b. wyktad praktyczny jezyka poiskiego.

2Vh wydziale nauk przyrodntczyctr. adjunkt kra-
kowskiego obserwatoryum astronomicznego Dr
D. Wierzbicki astronomig popularng; Dr A. Alth
mineralogig i geologig; professor uniwersytetu
Rastafinski botanike; p. Konstanty Jelski zoolo-
gig; professor gimnazyum Franciszek Tomaszew-
ski fizyke doswiadczalng; professor instytutu te-
chnicznego Wiadystaw Rozwadowski chemia; do-
cent uniwersytetu Kazimierz Grabowski hygiene
popularna.

Na wydziale sztuk pieknych wyktada: docent uni-
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wersytetu Dr J. Kopernicki nauke o budowie i
proporcyach ciata, o ksztattach, postawach i ru-
chach; professor akademii techniczno przemysto-
wej J. Rotter perspektywe artystyczng; architekt
J. Wdowiszewski historyg sztuki malarskiej; ten-
ze technike i historyg przemystu artystycznego:
mala-stwo miniaturowe i emaliowe, rzezba, drze-
worytnictwo, miedziorytnictwo, ztotnictwo.

Oddziatéw rysunkowych jest sze$¢. W pierw-
szym oddziale H. Lipinski udziela rysunkéw z gi-
pséw, martwej i zywej natury, oraz malarstwa
olejnego; w oddziale drugim udziela J. Siedlecki
rysunku z wzordéw i gipséw; w oddziale trzecim
z wzoréw i gipséw Leonia Bierkowska; w oddziale
czwartem udzielajg rysunku krajobrazowego ze
wzoréw Kierujgcy trzema oddziatami poprzednie-
mi z powodu matej liczby uczennic, poswiecaja-
cych sie krajobrazom na po6troczu zimowem; na
letnie miesigce rysunku krajobrazowego z natury
oddziat czwarty bedzie istniat samodzielnie; w od-
dziele pigtym niedzielnego rysunku ze wzordw i
gipséw udziela Karolina Birkowska; w oddziale
sz6stym ornamentyki i rysunku ornamentacyjnego
udziela professor akademii techniczno przemysto-
wej, architekt S. Odrzywolski. Dla uczennic, po-
Swiecajacych sie wyzszemu malarstwu olejnemu,
urzadzony jest osobny oddziat kompozycyi, rysun-
ku geometrycznego, poprzedzonego nauka geome-
tryi i zastosowania jej do przemystu, ornamenty-
ki i zycia codziennego. Nauki o cieniach: wia-
snych i rzuconych, udziela w 1 i 11 oddziele ad-
iunkt obserwatoryum astronomicznego Dr Wierz-
bicki.

W oddziale rzezby udzielaja modelowania w gli-
nie rzezbiarze artysci: pp. Marceli Gujski i Stani-
staw Lipinski.

W oddziale drzeworytniczym udziela drzewo-
rytnictwa Xawera Chlebowska i kalligrafii ozdo-
bnej L. Peszkowski.

Gtowny kierunek i opieka nad wydziatem Sztuk
Pieknych pozostaje zawsze w reku dyrektora
Krakowskiej Szkoty Sztuk Pieknych: Matejki.

Na wydziale handlowym wyklady rozpoczng sie
wtedy tylko, gdy zbierze sie przynajmniej dwana-
§cie uczennic. Przedmiotami wyktadanemi beda
wtedy: Rachunkowos¢ handlowa z naukag o mia-
rach i wagach; prowadzenie ksigg handlowych po-
jedyncze i podwdjne, czyli rachunkowos¢ wioska;
nauka o wekslach i papierach publicznych, wre-
szcie korrespondencya handlowa. W razie rozwi-
niecia sie tego wydziatu, wyklady zostatyby roz-
szerzone i wprowadzone przedmioty dodatkowe,
jak: historya handlu i t. d.

Na wydziale gospodarczym wykiada B. Ryx czto-
nek Krakowskiego Towarzystwa Rolniczego, go-
spodarstwo domowe kobiece, poprzedzone zarysem
gospodarstwa w ogdle. Inne przedmioty, jak: sa-
downictwo i ogrodnictwo warzywne i kwiatowe,
jedwabnictwo i pszczolnictwo, techuologia domo-
wa, rachunkowos$¢ i prowadzenie ksiag gospodar-
czych rozpocznie sie z poczatkiem maja — jezeli
zbierze sie liczba uczennic dostateczna.

Nauka jezykow obcych, jak: francuzkiego, nie-
mieckiego, wioskiego i angielskiego, rozpocznie sie
rowniez skoro za zebraniem dostatecznej liczby
uczennic.

Lekcyi arytmetyki, jak i lat zesztych udziela
adjunkt Obserw. astr. Dr. Wierzbicki.

W Wiedniu zmarta w pdznym juz wieku Teresa
Schubert, bratowa Franciszka Schuberta, kompo-
zytora stodkich, iscie stowiczych piosenek, przy
ktdrego tozu Smierci niegdys czuwala, jeszcze jako
narzeczona jego brata. Miodziutka wtedy dzie-
wczyna, poczuta sie odwaznie i szlachetnie do tego
obowiagzku, gdy jej maz pozniejszy, Ferdynand
Schubert, wtedy professor a nastepnie dyrektor
gimnazyum w Wiedniu, nie mogt dla zaje¢ swego
powotania czuwaé przy t6zku brata, ona miejsce
to zajeta i byta Swiadkiem ostatnich chwil umie-
rajagcego, o ktérych wzruszajgce szczegoOty prze-
chowata. Schubert gast cicho i spokojnie; ona
jedna byta przy nim, gdy naraz wyciagnat reke
i zaczat szukac Sciany, aby sie oprze¢ o nig i po-
dniesé. Objecie Teresy oddato mu te ustuge, juz
ostatnig; przytrzymywany przez nig, ojpiers jej
oparty, zaczat Spiewac swojg ulubiong i prze-
$liczng piesn: Erlkonig (Krol Olch) ktérej mu-
zyki do stow Goethego byt twércg. Na osta-

tnim wyrazie ,mezyl* glos Spiewajacego, ktory
wzmagajac sie zwolna, brzmiat potem czysto i nie-
mal silnia, zatamat sie w westchnienie, Teresa
drzaca od wzruszenia i zalana tzami, ztozyta go na
poduszki, na ktérych prawie w tej chwili wydat
tchnienie ostatnie. Gdyby nie ona, bytby umierat
samotny, byla to wiec kobieta, ktdérej nalezy sie
dobre od ludzi wspomnienie. Czy tez przy osta-
tniej jej godzinie byt obok niej kto$, tak tkliwego
i meznego jak ona serca?

WSsrdd dzisiejszych spraw Egiptu wiele znacza-
cg osobistoscig jest kobieta, zona obecnego khe-
dywa, wyszczegOlniajagca sie zpos$réd niewiast
swego narodu tem, ze umiata pozosta¢ jedyna
malzonka, wiec zarazem i kochankg swego meza,
przez cigg dziesieciu lat matzenstwa. Zaslubiona
w 1873 r. podéwczas nastepcy tronu, Tewfik ba-
szy, corka El-Haraida baszy, a wnuczka Abbasa
baszy, wice-krola Egiptu, ks. Emiueh czyli: Ernina,
styneta nietylko z wysokiego wyksztatcenia umystu,
ale i rzadkiej pieknosci: czarnowlosa i czarnooka,
przy $nieznej biatosci cerze i wysmuklej, wysokiej
kibici, mogta wzbudzi¢ gorgcg mitos¢ w miodym
matzonku, aby przeciez po tylu latach matzen-
stwa, matka juz czworga dzieci, tak panowata
nad sercem meza tara, gdzie obyczaj uprawnia
niewierno$¢ w mitosci i rozszerzenie tej mitosci na
inne kobiety nie kaze uwaza¢ za ztamanie obo-
wiazku—trzeba, aby osobisto$¢ zony byta wysoce
nakazujagcg szacunek i wysoce wigzacg do siebie
serce meza. Dowdd, ze tak jest, ze Emilia umie
sama silnie kocha¢, a jest zarazem mezng i dziel-
nego ducha niewiastg, zostal przez nig ztozony
wsréd wypadkow ostatniej wojny. Podczas sztur-
mu Alexandryi, proponowano jej, aby schronifa
sie wraz z dziecmi na okret angielski, ona prze-
ciez pozostata przy mezu, na wytomie niebezpie-
czenstwa, o ktorem nie mozna watpi¢, jak wiel-
kiem bylo, teraz zwlaszcza, gdy z zeznan skiada-
nych przy processie Arabi-paszy widzimy, Zze
istniat zamiar zabicia khedywa .Ona przeciez nie
ulekta sie i pozostata, wykazujac na sobie, ze
prawdziwa mitos¢ ,mocng jest jak Smier¢*, bo
mocniejsza od trwogi $mier¢, od mysli zagtady.
Ze ksiezna nie sklonita sie do ucieczki z mitosci
dla dzieci, ze zastaniajac je przed burza loséw, nie
odstgpita meza i dla jednego uczucia nie przenie-
wierzyla sie drugiemu, nalezy jej policzy¢ za za-
stuge wzniostego ducha i gorgcego serca. Dzieci
nie puscita tylko od siebie, co na cate ich istnienie
musi mie¢ wptyw wyroczny, ho juz w malenstwie
dano im przezy¢ w sposob szlachetny i bohaterski
wielki moment: po$wiecano je raczej, nizby miano
w imie Slepej dla nich mitosci zbiedz ze szlache-
tnie pojetego stanowiska obowigzku. Ta matka
wychowa tez niewatpliwie dzielnych synéw i do-
stojne jak ona cérki, a ma ich dwie: dwie dziew-
czynki, tak jak dwoch chtopcow. Zestawiwszy sobie
w mysli wptywy tej chwili na serca i umysty dzie-
ei, widzi sie dopiero doniosto$¢ tej prawdy peda-
gogicznej, ze tam tylko dzieci moga by¢ w wyz-
szem znaczeniu tego stowa dobrze wychowane,
gdzie matka nie przewaza ani zony, ani obywatel-
ki, wogble kobiety: gdzie utrzymaua harmonia
uczu¢ i obowigzkéw tworzy dopiero razem jedne
piekno$¢ moralna,.

ZYCIE W CHINACH | JAPONII

przez

(Dalszy ciagg, ob. Nr 44).

— Powiedziate$ pan ,,utowit, nie rozumiem co
to znaczy?—odpart porucznik Tompson.

— No, wiec gdzie go zdobyt, jezeli pan wolisz?
Bo dotad nie widze nic wojskowego w ealej ka-
ryerze szanownego gentlemana.

— Jest to tylko szczeg6t, jednakze zastugujacy
na dokladniejsza wzmianke. Byto to w 1862 r.



j na poczatku wojny o niepodlegtos¢; Stany Poino-
cne przegraty wiasnie bitwe podBulls-Run i zacze-
ty-spostrzega¢ popetniane dotad pomyiki i bigdy.
Ajmia ljpgularna, sktadajgca sie w czasach zwy-
.mfe"mAjr20,000 ludzi, znikla niemal cala; office-
r'dWre wszyscy ze szkoty West-Point i po wiekszej
czesci nalezacy do rodzin ze Standéw Potudnio-
wych poszli do szeregéw powstanczych; zotnierze,
Irlandczycy lub Niemcy, rozrzuceni wsréd olbrzy-
mich przestrzeni Texasu, rozproszyli sie tak, ze
gdy przyszto gromadzi¢ wojsko, zaledwo dwa czy
trzy tysigce ludzi stanety do appelu. Chwila byta
wazna; kongres ustanowit pobor do wojska w licz-
bie 500,000 ludzi. W Europie, krok podobny uwa-
zanoby za waryacyg, w Ameryce za$, wszystko
co sie chee, mozna wykona¢; umiemy zawsze zna-
lez¢ w nas samych srodki odpowiadajagce potrze-
bie danego wydarzenia.

Czy wiecie w jaki sposdb tworza sie puiki
w Ameryce? W sposob bardzo tatwy i prosty—
natychmiast po uchwale kongressu, 0znaczajacej
liczbe rekrutéw, rozsyta sie o tern zawiadomienie
do wszystkich Stanéw potaczonych. Kazdy gu-
bernator zawiadamia, ze w jego juryzdykcyi ma
by¢ tyle a tyle zformowanych putkéw. Od tej
citwili pozerajgca gorgczka opanowywa wszystkie
klassy spoteczenstwa; a pewnym by¢ mozna, ze
wsrdd znaczniejszych obywateli znajdzie sie spo-
ra liczba ludzi zacnych, bogatych, ktérzy nie za-
wahajg sie oddaé na ustugi ojczyzny swego cza-
su, majatku, a w stanowczej chwili nie poskapia i
krwi wiasnej.

Niektorzy moraliSci wytworzyli nam w Eu-
ropie ztg opinig; rozpowszechnili—szczeg6lniej we
Francyi—ublizajace pojecie, ze dla Amerykanina
Bdg, to pienigdz. My wprawdzie uwazamy pie
nigdze jako gtdwng sprezyne Swiata i wieksza
cze$¢ naszego zycia poswiecamy, aby ich zyskaé
jaknajwiecej, lecz umiemy ich uzywaé, a w po
trzebie i poswieci¢ dla dobra wspdlnego.

W nagrode za poswiecenie czegdz .zadajg owi
goracy patryoci, ulubiency fortuny? Zadaja nieco
zaszczytow. Dozwolcie nam sformowaé putk
mowig rzadowi: my odpowiadamy za wszystko, do
nas naleze¢ bedzie zotd, zywnos¢, uzbrojenie, wy
tylko w zamian dacie nam patenta putkownikow.
Zadania naptywaja — toczg sie uktady o nomina-
cye: jednein stowem w krétkim przeciagu czasu
widzie¢ mozna poczciwych mieszczuchdw lub spo-
kojnych kupcow, przypasujacych szable i zmienia-
jacych sie w dowodzcow legiondw.

Tak wiec d. 17 Lutego 1862 o godzinie 2-ej po
potnocy master Simpson, wyszediszy z klubu wro-
cit do swego pieknego mieszkania i zbudziwszy
Mistress Simpson rzekt do niej: Kochanie moje,
sztyftuje putk, ktérego zamianowano mnie putko-
whnikiem, a za tydzien wyruszam do Washingtonu.

Jako prawdziwa Amerykanka, zacna potowa
nie wzruszyla sie wecale wiadomoscig udzielong
jej przez meza, ktdry tegosamego dnia jeszcze
powierzyt klucz od kassy petnomocnikowi, a po
uptywie 6smej doby od owej chwili byt w drodze
do Washingtonu na czele trzech tysiecy uzbrojo-
nych ludzi.

Simpson brat udziat tylko w Kampanii Potoma-
ku, ktora stanowita peten stawy wstep do ostate-
cznego zwyeieztwa i przewagi Pétnocy nad Potu-
dniem; bit sie jak lew, w przeprawie u Warwick-
creek zgineta potowa jego putku, a w bitwie pod
Williamsburg wielce sie odznaczyt. Byt to koniec
jego krotkiej lecz Swietnej karyery wojskowej.
Doskonaty zotnierz, jak kazdy Amerykanin ma-
jacy dobrg wole, posiadat jednakze zbyt mato
strategicznej wiedzy, by mégt zosta¢ wielkim i
znakomitym wodzem. Po stawnej tez bitwie pod
Malvern-Hill, zmeczony trudami obozowego zy-
cia i nabytemi reumatyzmarai otrzymawszy zada-
ng dymissyg powrécit w rodzinne progi do San-
Francisco, gdzie prawdopodobnie nazawsze ztozyt
swa szable i generalskie szlify.
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W kilka lat p6zniej mocno zachwiane od uro-
dzenia Tilli zdrowie mistress Simpson zaczeto bu-
dzi¢ powazne obawy. Doktorzy radzili podrdzo-
waé; dla generata przeby¢ ocean, to prawdziwa
zabawka. Simpsonowie tez wyjechali do Ja-
ponii. Zdrowie chorej zyskato wiele na tej zmia-
nie powietrza: po szesciomiesiecznym pobycie
w Kraju Wschodzacego sto/ica powrdcita do Kali-
fornii, niemal uzdrowiona.

Jednakze nie uptyneto jeszcze dwéch lat, a mi-
stress Simpson wpadfa znéw w stan niewypowie-
dzianego ostabienia. Za pierwszym razem podr6z
postuzyta dobrze: wybrano sie wiec w droge po
raz drugi, lecz tym razem do Francyi. Byio to
podczas wystawy w Paryzu, w roku 1867; zaba-
wiono blizko trzy miesigce, a z koAicem Wrzesnia
ruszono z powrotem do San-Francisco przez Mar-
sylia z zamiarem krotkiego jeszcze w Japonii
przystanku.

Przystanek dw przedtuzyt sie kilka miesiecy i
mistress Simpson raz wtory powrdcita do zdrowia.

Ta druga proba stanowczo wptyneta na posta-
nowienie poczciwego generata: nabyt ziemie wYo-
kobamie, wybudowat $liczng wille i uradzono, ze
nie porzucajac zupetnie San-Francisco, rodzina
cala przyjezdza¢ bedzie corok na sze$¢ miesiecy
do panstwa Mikada. Zwolna sze$¢ miesiecy,
przeznaczone na Japonig, zaczely sie wdzieraé
w prawa szesciu miesiecy, naleznych Ameryce; az
pewnego poranku spostrzezono, ze zaledwo pozo-
stat czas potrzebny na odbycie podrézy tam ina-
powro6t, jezeli chciano zdazy¢ zndw do Yokoharay
na poczatek jesieni, to jest na czas najprzyjemniej-
szy w Japonii. Wiec, aby sie nie spdzni¢, nie po-
jechano juz wcale i odtagd zapominano jako$ za-
wsze 0 dacie wyjazdu. Jednem stowem: nie wy-
rzekajac sie zupetnie Ameryki, gdzie od czasu do
czasu przejezdza sie dla przyjemnosci, generat
Simpson z rodzing swa, jak mi sie zdaje, stanowczo
osiedlit sie tutaj, kochany i szanowany przez
wszystkich.

Pod koniec powyzszego opowiadania porucznika
Thompsona sptonely juz dwie czy trzy papierowe
latarnie, Swiece dogorywaty. Gastinet, myslac
0 niedalekiej chwili przypadajgcej nan stuzby od
czwartej do 6ésmej zrana, zastaniajac sie reka, zie-
wat tak zapamietale, ze oraalo szczek sobie nie
zwichnagt. Amerykanie, uznajac chwile odpowie-
dnig do przerwania posiedzenia, podniesli sie
z miejsc swoich i po licznych useisnieniaeh ditoni,
po goracych zapewnieniach przyjazni, zabierali sie
do powrotu.

— A nie zapomnijcie 0 poniedziatkach na frega-
cie Monroe, — zawolat jeszcze Davis, zstepujac po
ktadce do todzi.

— Mozecie na nas liczy¢, — odpowiedziat Ga-
stinet.

Przez chwile stycha¢ byto miarowy odgtos po-
ruszanych wioset, niby chrapliwy oddech coraz
stabnacy w oddaleniu; przez dwie lub trzy sekun-
dy wida¢ byto jeszcze t0dz; lecz wkrétce wply-
neta w ciemno$¢, pozostawiajac tylko za soba ja-
$niejacg na wodzie smuge.

Na morzu panowat zupelny spokdj; powierz-
chnia wygladata niby tafla szklanna, tylko kiedy-
niekiedy fala dtuga, ptaska, ostatnie odetchnienie
minionego oceanicznego gniewu, kotysata zlekka
stojgcemi na kotwicach okretami.

Ogolny widok przystani sprawiat urocze wra-
zenie; niebo zdawato sie tern bardziej gwiazdzistem,
ze nie byto tej nocy ksiezyca, a ciemny biekit
firmamentu uwydatniat niezwykty blask niby bry-
lantéw rozrzuconych w przestrzeni niezliczonych
Swiatdw. WSrod ciszy odzywat sie tylko niekie-
dy, budzac echo uspione, gtos Swistawki sternika,
0znajmiajagcy zmiane warty.

Te noce w przystani Yokohamy sg prawdziwie
czarowne; ognie okretow rzucajg na wszystkie
strony promienie czerwone lub biate, tworzac ro-
dzaj Swietlanej mgty, unoszacej sie ponad woda,

nieoswiecajac jej jednak. Niekiedy btysnie i zni-
knie zywsze Swiatetko: to latarnia zapdznionej to-
dzi, powracajgcej do portu.

Miasto wyglada jak otoczone aureolg: z jednej
strony Swieci wyraznie szereg lamp nadbrzeznych;
nalewo, ponad drzewami dzielnicy Wzgorza, widac
blade Swiatta, na prawo telegraf i ratusz japon-
ski; przestrzen ciemna to Benten uspiony, a dalej
w tymsamym kierunku dtugi smug btyszczacy to
Yochirara, zkad zdajg sie wznosi¢ niby kieby ja-
kiej$, rozkosza przejetej, atmosfery. Nakoniec ja-
ko tto obrazu wida¢ rysujace sie czarno na kobal-
towym firmamencie ksztalty ponure i wspaniate
niesmiertelnego Fury.

VIII.

Ktopaty spowodowano przyhyciara w nocy. — Dwaj przyjaciele.
— Bezsenno$¢; nagte przebudzenie. — Przechadzka po miescie.
— Wrazenia.

Z poczatkiem nastepnego tygodnia pojechatem
do Yeddo. Jeden z mych dobrych przyjaciét,
officer marynarki, nalezacy do missyi wojskowej,
a ktérego nie widziatem jeszcze po przybyciu do
Japonii, zaprosit mnie do siebie na dni pare, dla
zwiedzenia starej stolicy Taikunéw. Piszac do mnie
wskazat mi godziny pociggdéw zalecajac przybyé
rano.

,Datem memu belto twoj rysopis, — dodat
w post-scriptum; bedzie czekat na ciebie jutro o
6smej na dworcu kolei*,

List odebratem o godzinie széstej wieczorem, i
zamiast czeka¢ do dnia nastepnego, nie wiem co
mnie pokusito: wyjechatem natychmiast ostatnim
wieczornym pociggiem.

Adres mego przyjaciela trudny byt dosyé do za-
pamietania dla ucha niedostatecznie jeszcze oswo-
jonego z jezykiem japonskim; zapomniatem go tez,
ale raz tylko jeden podczas drogi pomysSlatem o
tyra szezegole. Przybywszy na miejsce, mogiem
sie znalez¢ w wielkim ktopocie, co rozwazywszy
zrozumiatem popetniony nonsens, tak, Zze na dru-
giej stacyi, Kawasaki, zdaje mi sie, zapytatem: czy
nie bylo jakiego jeszcze pociagu idacego do Yo-
kohamy miatem bowiem szczerg intencya powroé-
cenia do siebie.

— Arimasen, odpart mi lakonicznie urzednik
kolejowy ,,niema“. Stato sie wiec.

Okoto wpot do dziesiatej przybytem do Yeddo.
Byto to troche zapdzno, jak na przybycie do mia-
sta, 0 ktérem posiadato sie zaledwo niewyraznie
jakie$ wskazowki. A w dodatku, jak na nieszcze-
Scie w catym pociagu nie byto ani jednego Euro-
pejczyka, od ktérego mogtbym zasiegna¢ potrze-
bnych mi wskazowek. Wszedlszy do sali pasa-
zerskiej. daremnie dopytywatem sie o kogo$ znaja-
cego jezyk francuzki lub angielski; mata garstka
podréznych, przybytych o tak pdznej porze, juz
wyruszyta ku miastu. Dwdch czy trzech tylko
urzednikéw, zajetych obowigzkami stuzbowemi,
przechodzac, patrzyto na mnie wzrokiem zidyocia-
tym, wecale nie uprzejmym.

(Dalszy cigg nastapi).

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
arkusz 7-ty powiesci pod tytutem: Zelazo.

TRESC. Sen o Maju, (poezya), przez M. I.— Pozytywizm w praktyce, powie$¢, (dalszy ciag), przez Sewera.— Wspomnienie poety, zyciorys, (dal-
szy ciag), przez M. 1. — Korrespondencya zagraniczna, (Poznan)- — Z dziatu przyrody.— Korrespondencya zagraniczna, Lwow (dalszy ciag). — Kroni-
ka dziatalnosci kobiecej. — Zycie w Chinach i Japonii, (dalszy ciag), przez Dubard’a.
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